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Grzejnik konwektorowy
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Navod k obsluze se zaruénim listem
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Konvekcinis Sildytuvas
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu @
Konvektora radiators

LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Fiitotest

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Aparat de incalzire prin convectie L\
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie %

Konvektorheizung

Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Grelnik s konvektorjem >  —
Navodila za uporabo z garancijskim listom = : :
Konvektorska grijalica =
Upute za uporabu s jamstvenim listom Y
KoHBekTOpeH HarpeBaTten

PbkoBoacTBO 3a ynoTpeba ¢ rapaHumMoHHa kapTa
KoHBeKkTOpHMUI OGirpiBay Ve e

|HCprKLl,I$| 3 eKkcnnyaTtaull 3 rapaHTIMHAM TaJiloOHOM
Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

Tento vyrobek je vhodny pouze pro obcasné pouziti nebo pro pouzivani v dobre izolovanych mistnostech.
V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

Tento vyrobok je uréeny iba na ob¢asné pouzivanie alebo na pouzivanie v dobre izolovanych miestnostiach.

VS8etky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstruk&no-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Sis produktas gali bati naudojamas tik retkaréiais arba gera izoliuotose patalpose Visos teisés saugomos.
Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka
sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i$ankstinio jspgjimo. Sie pokygiai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama
svetainéje: www.dedra.pl

Sis produkts ir piemérots tikai neregularai lieto$anai vai lietosanai telpas ar labu ventilaciju.
Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiestbu. Lietodanas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekriganas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
A termék csak alkalmi hasznalatra, vagy jol szigetelt helyiségben torténé alkalmazasra megfelel6.

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkiil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-mlszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklaméciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Acest product este adecvat numai pentru utilizari ocazionale sau pentru utilizare in incaperi bine izolate.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Dieses Produkt ist nur fiir gelegentlichen Gebrauch oder fiir Gebrauch in gut isolierten Raumen geeignet.
Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Ta izdelek je primeren le za ob¢éasno uporabo ali za uporabo v izolirana obmocja.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so zaS¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez
soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti
podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Ovaj proizvod je namijenjen samo za povremenu uporabu ili za uporabu u dobro izoliranim prostorijama.
Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasticeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka Dedra Exima Dedra
Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za
uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl

To3u npoayKT e noAXoAsLy camo 3a cnyvaitHa ynotpe6a unu 3a ynotpe6a B Jo0Gpe U30NMpPaHU NOMELLIEHUS.

Bcunuku npasa 3anaseHu. Tasw paboTa e 3aluTeHa ¢ aBTopcky npaea. KonnpaHeTo unu pa3npocTpaHeHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEGUTENS Ha YacTh unu ususno 6es
pa3peLueHneTo Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo Dedra Exim cv 3anassa npaBoTo Aa nNpaBu NPOMeHW B AusaiHa, TeXHUKaTa u okoMnnekTokata 6e3 npeasapuTenHo yseaomnenve. Tean
NpoMeHU He MoraT Aa 6baaT OCHOBaHWe 3a peknaMmvpaHe Ha NpoaykTa. PbKoBOACTBOTO 3a NOTpebuTens e AOCTBLNHO Ha aapec www.dedra.pl
Llet BUpi6 niaxoauTb nuwie Ans eni3oANYHOro BUKOPMCTaAHHA ab6o ANA BUKOPUCTaHHA B A06pe i30MbOBaHUX NPUMILLEHHSAX.

Bci npaBa 3axuieHi. Lis po6oTa 3axuiieHa aBTopcbkum npasom. KonitoBaHHs abo posnoscomkeHHs MociGH1Ka kopycTyBaya nosHicTio abo vacTtkoBo 6e3 o3sony Dedra Exim
3abopoHeHo Dedra Exim 3anuwwae 3a coboto npaBo BHOCUTW 3MiHW B KOHCTPYKL,iI0, TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN Ta KomnnekTauito 6e3 nonepeaHbOro noBigoMneHHs. Lli 3MiHn He MoxyTb
6yTun nigctaBoto Ans peknamu npoaykTy. MocibHuK kopucTyBaya AOCTYNHWIA Ha canTi www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt /
CebpxeTe ce ¢ / KoHTakTn
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA DAK2000T/K2000TS.220323.V5



1. Zdjecia i rysunki
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nyilasokat / Nu acoperitii deschizaturile / Auslass nicht abdecken / Ne pokrivajte vti€nice / Nemojte prekrivati uti¢nicu / He nokpusaiite usxopa / He
3aKkpuBanTe po3eTky
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — Pokretto wyboru trybu pracy, 2. - 2. Pokretto termostatu, 3. — Nozki

3. Przeznaczenie urzadzenia

Grzejnik  konwektorowy jest urzadzeniem stuzacym do ogrzewania
pomieszczen zamknietych, w celu poprawy komfortu termicznego uzytkownika.
Grzejnik konwektorowy jest urzgdzeniem bardzo wydajnym, gdyz oddaje ciepto
catg powierzchnig obudowy, a dzieki wbudowanemu wentylatorowi, ciepte
powietrze jest rozprowadzane bardzo szybko, co pozwala na nagrzewanie sig
pomieszczen w bardzo krétkim czasie.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$c.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowag utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach
zamknietych. Unika¢ wilgoci.
Urzgdzenie do zastosowan w pomieszczeniach czystych, bez
czgstek statych w powietrzu.Urzadzenia nie pozostawia¢ bez dozoru.

5. Dane techniczne

Model DA-K2000
Napiecie [V] 230
Czestotliwos¢ [Hz] 50

Moc Maksymalna [W] 2000

Klas aochronnosci urzadzenia |

Stopien ochrony IP X0

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przyyurzqdzen!gu odlqczonzg od zrédta zasilania.
Po otwarciu opakowania nalezy upewni¢ sie, ze zestaw zawiera wszystkie
przewidziane elementy .Jezeli w zestawie brakuje ktéregos z elementéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
W celu zmontowania grzejnika nalezy do dotu obudowy (Rys. A) przykreci¢ - za
pomocg znajdujgcych sie w kompletacji wkretéw — stopki (rys. B, poz. 1), ktére
zapewniajg stabilne ustawienie grzejnika oraz przestrzen, niezbedng do
poprawnej pracy urzadzenia. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy:
1. Ustawi¢ grzejnik na twardej, rownej powierzchni w odlegto$ci co najmniej 0,7
metra od przeszkod.
2. Ustawi¢ pokretto trybu pracy na 0 i pokretto termostatu na 0.
3. Podtgczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka.
Urzadzenie jest przygotowane do pracy.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy
napigcie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.

Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$é
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
1400+2300 1,5 16
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyty nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Moc urzadzenia [W]

Grzejnik konwektorowy posiada trzy funkcje pracy. Na bocznejsciance grzejnika
(patrz Rys. B i C) znajduja sie dwa pokretta, stuzgce do wyboru trybu pracy oraz
ustawienia temperatury, oraz wigcznik wentylatora. Grzejnik moze pracowac¢ w
trzech trybach grzania. aby uruchomi¢ urzadzenie ,ustawi¢ pokretto na jedna z
wybranych pozycji. Drugim pokrettem regulujemy temperature pracy w kierunku
pozycji maksymalnej(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

- ustawienie pokretta na | - moc 750 W (tylko grzatka)

- ustawienie pokretta na Il - moc 1250 W (grzatka + wentylator)

- ustawienie pokretta na Ill - moc 2000 W (grzatka + wentylator)

Dotyczy tylko DA-K2010 TS

Tryb SUPER TURBO

W konwektorze dodatkowo zamontowano wentylator, ktéry przyspiesza
rozprowadzanie ciepta w pomieszczeniu i skraca czas potrzebny do poprawy
komfortu termicznego uzytkownika.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Po wybraniu trybu grzania nalezy ustawi¢ temperature. Kiedy powietrze w
pomieszczeniu osiggnie zadang temperaturg, powoli przekreci¢ pokretto
temperatury w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do
ustyszenia kliknigcia. Grzejnik bedzie utrzymywat ustawiong temperature, w
przypadku spadku temperatury automatycznie wtgczajgc, zas$ po osiagnieciu
zadanej temperatury wytaczajac grzatki.

10. Biezace czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Przed odfgczeniem urzgdzenia od zasilania wychtodzi¢ obudowe. W tym celu
przetacz pokretto ustawienia temperatury maksymalnie w lewo (przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara), a pokretto termostatu na pozycje ,wentylator”.
Pracujgcy wentylator ochtodzi grzatki i obudowe. Urzgdzenie mozna catkowicie
wylgczyé po ok. 5 minutach chtodzenia obudowy. Po zakonczeniu pracy i
wychtodzeniu obudowy odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania.

W celu wyczyszczenia obudowy przetrzyj powierzchnig wilgotng $ciereczka, a
nastepnie osuszy¢ miekka suchg szmatka. Nie uzywac detergentéw, nie
dopusci¢ do dostania sie wody do wnetrza urzadzenia. Co jaki§ czas
przedmuchac¢ wnetrze grzejnika, np. za pomocg odkurzacza. Jezeli grzejnik nie
jest uzytkowany przez diuzszy czas, przechowywa¢ go w suchym, cieptym
miejscu w opakowaniu, tak, aby nie dopusci¢ do zakurzenia urzgdzenia. Przed
witozeniem do opakowania doktadnie wychtodzi¢ obudowe urzadzenia i grzatki.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na 1. stronie instrukgcji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystagpieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Uszkodzony i . .
Urzadzenie termostat Przekazaé urzgdzenie do serwisu
nie grzeje Uszkodzony . ) -
element grzejny Przekazaé urzgdzenie do serwisu
Urzadzenie ;J“srﬁl;odzony Przekaza¢ urzadzenie do serwisu
nie pracuje, Zablokowany
ale grzatki Odblokowac/wyczysci¢ wentylator
. wentylator
nagrzewaja Uszkodzon
sie ony Przekaza¢ urzadzenie do serwisu
wytgcznik
Urzadzenie Uszkodzony Sprawdzi¢ i wymieni¢ przewdd
nie dziata przewéd zasilajgcy




Uszkodzony
wigcznik
Zanieczyszczon
Zmniejszony y kanat
przeptyw powietrzny
powietrza Uszkodzony
silnik

13. Kompletacja urzadzenia

DA-K2000T/DA-K2010TS
1. Grzejnik konwektorowy, 2. Stopki — 2 szt., 3. Zestaw Wkretow.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
=N odpadami bytowymi. Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielaja
witadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DA-K2000T (Rys. D)

Przekaza¢ urzadzenie do serwisu

Udrozni¢ kanat powietrzny

Przekazaé¢ urzgdzenie do serwisu

1 Tylna pokrywa 8 Ostona przednia
2 Silnik 9 Uchwyty
3 Wspornik wigcznikéw 10 | Stopka
4 Przetgcznik 11 | WIot powietrza
5 Pokretto 12 | Wentylator
6 Termostat 13 | Grzatka
7 Wspornik grzatki
DA-K2000TS (Rys. E)
1 Ostona wentylatora 13 | Ostona diody
2 Ostona przednia 14 | Termostat
3 Stopka 15 | Przetgcznik
4 Prawa oslona 16 | Podpodrka termostatu
5 Uchwyt 17 | Pokretto przetgcznika
6 Podpérka grzatki 18 | Podporka termostatu
7 Podpérka oston 19 | Ostona
8 Kanat powietrzny 20
9 Ostona tylna 21 | Prawa ostona
10 Wentylator 22 | Ptytka mocujgca przewodu
11 Silnik 23 | Grzatka
12 Mocowanie wentylatora 24 | Przewdd ilajgcy

Karta gwarancyjna
na

[Grzejnik konwektorowy]
Nr katalogowy: DA-K2000T/DA-K2000TS nr partii: c.....ccoeevrveeneennne.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ............ccoveevirineninens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze =zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Spos6éb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesiace, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sie czy wszystkie czynnosci
okres$lone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢é reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystacé.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Grzejnik konwektorowy
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Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wylgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdélnego
rozporzagdzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogoéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowaé sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;

Obsah

. Snimky a obrazky

. Popis zafizeni

. Uréeni nastroje

Omezeni pouziti

. Technické Gdaje

. Priprava k praci

. Pfipojeni k siti

. Zapinani nastroje

. Pouziti nastroje

10. Aktualni provozni prace

11. Nahradni dily a pfislusenstvi
12. Samostatné odstranéni zavad
13. Vybava nastroje

14. Informace pro uzivatele o zbavovani se elektrickych a elektronickych
zafizeni

15. Zarugni list

Preklad originalniho navodu

OCOENOUNAWN =

Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Preétste si vsechna upozornéni oznacena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte v§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

DA-K2000T

Obr. B 1. Termostat, 2. Oto€ny regulator reZzimu provozu

DA-K2010TS

Obr. C 1. Oto¢ny regulator rezimu provozu, 2. Indika¢ni dioda, 3. Termostat

3. Uréeni nastroje

Konvektorovy ohfivac je zafizeni, které slouzi k vytapéni uzavienych prostor za
ucelem zlepSeni tepelného komfortu uzivatele. Konvektorovy ohfivac je velmi
vykonné zafizeni, protoZe pfedava teplo celym povrchem krytu, a diky
zabudovanému ventilatoru je teply vzduch rozvadén velmi rychle, coz umozriuje
ohféati mistnosti ve velmi kratké dobé.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zarucnich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s ndvodem k obsluze zplUsobi okamzZitou ztratu zarucnich prav.

Pripustné pracovni podminky
Het apparaat dient alleen in gesloten ruimtes te worden gebruikt.
Vermijd vocht.
Zafizeni pro pouziti v Eistych prostorech, bez pevnych ¢astic ve
vzduchu. Zafizeni nenechavejte bez dohledu.

5. Technické udaje

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Napdjeci napéti [230] 230 230
50 50
Max. Vykon [W] 2000 2000
Trida ochrany elektrického spotfebice | |
Stuper kryti IP X0 X0

6. Priprava k praci
VSechny cinnosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Po otevfeni obalu se ujistéte, Ze sada obsahuje vS§echny pfedpokladané ¢asti.

Pokud v sadé chybi néktera ¢ast, kontaktujte prodejce.

Montaz ohfivace zacnéte ze spodni strany krytu (Obr. A) pfiSroubujte nozky

pomoci vruty pfiloZzenych v sadé (obr. D, pol. 10), které zajistuji pevné

postaveni ohfivace a prostor nutny pro spravnou praci zafizeni. Pfed

uvedenim zafizeni do provozu provedte:

1. Ohfiva¢ postavte na pevny, rovny povrch ve vzdalenosti alespori 0,7 metru

od prekazek.

2. Nastavte regulator rezimu provozu na 0 a termostat na 0.

3. Napédjeci kabel pfipojte do zasuvky.

Zatizeni je pfipraveno k praci.

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky

tykajicimi se elektrickych instalaci a splfovat bezpecnostni podminky

pouzivani. Parametry minimalniho prufezu napajeciho kabelu a jmenovité

hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v niZze uvedené

tabulce:

Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
W] vodi¢e [mm2] pojistky typu C [A]

1400+2300 1,5 16

Instalace by meéla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé

vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prufez Zily nebyl nizsi, nez

pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel polozte tak, aby v prubé&hu provozu

nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci

kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zarizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "PFiprava k praci".

Konvektorovy ohfiva¢ ma tfi funkce provozu. Na boéni strané ohfivace (viz Obr.
B a C) jsou umistény dva oto¢né regulatory, které slouzi k vybéru rezimu
provozu a k nastaveni teploty, a také spina¢ ventilatoru. Ohfiva¢ mliZze pracovat
ve tfech rezimech vytapéni, pro spusténi spotfebice nastavte knoflik do jedné
ze zvolenych poloh. Druhym knoflikem nastavte provozni teplotu do maximalni
polohy (ve sméru hodinovych rucicek).

— nastaveni regulatoru na | — vykon 750 W (pouze topny ¢lanek)

— nastaveni regulatoru na Il — vykon 1250 W (topny ¢lanek + ventilator)

— nastaveni regulatoru na Ill — vykon 2000 W (topny ¢€lanek + ventilator)

Tyka se pouze DA-K2010 TS

Rezim SUPER TURBO

V konvektorovém ohfivaci je navic namontovan

ventilator, ktery urychluje rozvod tepla v mistnosti a zkracuje

&as potrebny pro zlepSeni tepelného komfortu uzivatele.

9. Pouziti nastroje

Po vybéru rezimu vytapéni nastavte teplotu. Kdyz vzduch v mistnosti dosahne
pozadované teploty, pomalu otacejte termostat proti sméru chodu hodinovych
rugicek, az uslySite kliknuti. Ohfiva¢ bude udrZovat nastavenou teplotu, pfi
poklesu teploty se automaticky zapne, a po dosazeni zadané teploty se vypne
topny ¢lanek.

10. Aktualni provozni prace
V8echny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pfi zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

PFed odpojenim zafizeni od elektrického napajeni nechte vychladnout kryt. Za
timto ucelem otocte termostat maximalné doleva (proti sméru chodu hodinovych
rugi¢ek) a regulator rezimu provozu do polohy ,ventilator*. Pracujici ventilator
ochladi topny ¢lanek a kryt. Zafizeni mizete zcela vypnout asi po 5 minutach
chlazeni krytu. Po ukon&eni provozu a ochlazeni krytu odpojte zafizeni od
elektrického napajeni. Abyste vygistili kryt, otfete povrch vihkym hadfikem a pak
osuste mékkym suchym hadfikem. Nepouzivejte myci prostfedky, aby voda
nepronikla dovnitf zafizeni. Vnitfek zafizeni ob&as vysajte vysavaéem. Pokud
ohfiva¢ nebudete pouzivat del$i dobu, uschovejte jej v obalu na suchém, teplém
misté tak, aby se na zafizeni neprasilo. Nez zafizeni vlozite do obalu, nechte
zcela vychladnout kryt zafizeni a topny ¢lanek.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni daje jsou uvedeny na 1. strané navodu.
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Pfi objednavani nahradnich dil uvedte Cislo Sarze na typovém Stitku, stejné
jako gislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PFi¢ina Reseni
Poskozeny e .
Ventilator termostat Odevzdejte pfistroj do servisu
nehfeje Poskozeny e .
topny Clanek Odevzdejte pfistroj do servisu
Poskozeny e .
Ventilator motor Odevzdejte pfistroj do servisu
nepracuje, ale | Zaseknuty Odblokuijte/vySistéte ventilator
topné ¢lanky ventilator
se zahfivaji Pos’kozveny Odevzdejte pfistroj do servisu
vypinaé

Poskozeny kabel Zkontrolujte a vyménte napajeci

Ptistroj kabel
nefunguje PO,S‘ queny Odevzdejte pfistroj do servisu
spina¢
P Znecistény N N . .
‘?rnaltz;kny vzduchovy kandl ZprGchodnéte vzduchovy kanal
vzduchu ch();lg(:zeny Odevzdejte pfistroj do servisu

13. Vybava nastroje

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Konvektorovy ohfivac, 2. Nozky, 3. Sada vrutd

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou¢astky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouZzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pFislusnych mistnich
predpisu.
UzZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro
[Konvektorovy ohfivac]

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........ccccceveeiierieennes
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek
1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu

podpis uZivatele

ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rugitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamzZiku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim
listu

Konvektorovy ohfivaé

I1l. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredlozZeni vypInéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedk( v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni udaju a vykonové §titky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V ptipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muZzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muZete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamac¢ni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluduje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto Udaji a o zruseni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
Fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventudlnim narokim vaéi Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

4. VaS$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
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webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udajii a nesmi vyuzivat svéfené osobni
Udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajam a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost tdaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vaSich osobnich
udajl Spravcem nas mUzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfisluSného pro ochranu osobnich tdaja.

Obsah
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Zapnutie zariadenia

Pouzivanie zariadenia

10. Priebezna udrzba
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Preklad originalneho navodu

OCXNOO,rWN =

Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K a vsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpecnostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mbzZe spbsobit zasah elektrickym pradom,
poZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

DA-K2000T

Obr. B 1. Reg. gombik termostatu, 2. Reg. gombik vyberu rezimu prace
DA-K2010TS

Obr. C 1. Reg. gombik vyberu rezimu prace, 2. Signaliza¢na kontrolka, 3.
Regulaény gombik termostatu

3. Uréenie zariadenia

Konvektorovy ohrieval je zariadenie ur¢ené na vykurovanie zatvorenych
miestnosti s ciefom zlepsit tepelny komfort uzivatelov. Konvektorovy ohrievaé
je velmi vykonné zariadenie, pretoZe teplo uvolfiuje celym povrchom plasta, a
vdaka integrovanému ventilatoru sa teply vzduch Siri velmi rychlo, vdaka ¢omu
sa vykurovana miestnost' dokaze nahriat velmi rychlo.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené
v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s Ucelom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v zatvorenych miestnostiach.
Predchadzajte vihkosti. Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v ¢istych
miestnostiach bez pevnych €astic vo vzduchu. Zariadenie
nenechavajte bez dozoru.

5. Technické udaje

Model DA-K2000T DA-K2000TS
El. napétie zdroja[V] 230 230

50 50
Max. Prikon [W] 2000 2000
Elektricka ochranna trieda zariadenia | |
Stupeni ochrany IP X0 X0

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy, ked’ je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Po otvoreni balenia skontroluje, ¢&i zariadenie/stprava obsahuje vSetky
predpokladané prvky/Casti. Ak na zariadeni/v sUprave nejaké &asti chybaju,
kontaktujte predajcu zariadenia.

Ohrievac sa pred prvym pouzitim musi zmontovat. K spodnej Casti plasta

(obr. A) priskrutkujte (pomocou pripojenych skrutiek) patky (obr. D, pol. 10),
ktoré zabezpecuju stabilné postavenie ohrievaca, ako aj priestor potrebny na
spravnu pracu zariadenia. Pred spustenim zariadenia:

1. Ohrieva¢ postavte na pevnom, rovnom povrchu vo vzdialenosti minimalne 0,7
metra od inych predmetov.

2. Reg. gombik reZimu prace nastavte na 0 a termostatu na 0.

3. Zastréku zariadenia vsunite do el. zasuvky.

Zariadenie je pripravené na pouZzitie.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpedného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu C [A]
1400+2300 15 16
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlZzovacich
kablov skontrolujte, &i nie je prierez vodi€a mensi ako je poZadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predizovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutle zariadenia

A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Konvektorovy ohrieva¢ ma tri funkcie prace. Na boénej strane ohrievaca (pozri

obr. B a C) sa nachadzaju dva reg. gombiky, uréené na volbu rezimu prace a

na nastavenie teploty, a vypina¢ ventilatora. Ohrievaé méze byt spusteny v

troch rezimoch ohrievania, na spustenie spotrebi¢a nastavte gombik do jednej

z vybranych poléh. Druhym gombikom nastavte prevadzkovu teplotu do

maximalnej polohy (v smere hodinovych rugiciek).

- nastavenie reg. gombika na | - vykon 750 W (iba $pirala)

- nastavenie reg. gombika na Il - vykon 1250 W (Spirala +

ventilator)

- nastavenie reg. gombika na Ill - vykon 2000 W (Spirala +

ventilator)

Tyka sa iba DA-K2010 TS

Rezim SUPER TURBO

V ohrievadi je dodato€ne namontovany ventilator, vdaka ktorému sa teplo v

miestnosti Siri rychlejSie, ¢im sa skracuje ¢as potrebny na zlepSenie tepelného

komfortu uzivatela.

9. Pouzivanie zariadenia

Ked vyberiete rezim ohrievania, nastavte pozadovanu teplotu. Pretocte
regulacny gombik teploty (termostatu) na maximalnu polohu (dokonca v smere
pohybu hodinovych ruciciek) Ked teplota vzduchu v miestnosti dosiahne
pozadovanu teplotu, pomaly pretacajte regulacny gombik termostatu proti
smeru pohybu hodinovych rudi¢iek, az kym nebudete pocut charakteristické
kliknutie. Ohrieva¢ bude udrziavat nastavenu teplotu, v pripade, ak teplota
klesne, automaticky sa spusti, ked teplota dosiahne nastavenu teplotu,
automaticky vypne $piralu.

10. Priebezna udrzba
A POZOR VSetky udrzbové ¢innosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Predtym, ako zariadenie odpojite od el. napatia, plast zariadenia musi najprv
vychladnut. Pretocte reg. Gombik nastavenia teploty (termostatu) maximaine
vlavo (proti smeru pohybu hodinovych ruciciek), a reg. gombik rezimu prace na
polohu ,Ventilator“. Spusteny ventilator ochladi Spirdly a plast. Zariadenie
mozete Uplne vypnut cca 5 mindtach chladenia plasta. Po skonéeni prace a po
ochladeni plasta, zariadenie odpojte od el. napatia. Ked chcete umyt plast
zariadenia, povrch najprv pretrite vihkou handri¢kou, a nasledne ho vysuste
makkou suchou handrickou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky, nedopustite, aby
sa do vnutra zariadenia dostala voda. Vnutro ohrievaca pravidelne prefukuite,
napr. vysavacom. Ak ohrieva¢ nebudete dih§i ¢as pouzivat, skladujte ho na
suchom, teplom mieste v baleni (napr. v Skatuli) tak, aby sa zariadenie
nezaprasilo. Predtym, ako zariadenie vloZite do balenia, najprv vychladte plast
zariadenia a ohrievacie prvky.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit ndhradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové €islo nachadzajuce
sa na typovom §&titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zarucény list. Po skonéeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).
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12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie
Poskodeny Zariadenie odovzdajte do servisu
o termostat na opravu
Ventilator Poskodena
nehreje ; . Zariadenie odovzdajte do servisu
vyhrevna na opravu
jednotka
Poskodeny Zariadenie odovzdajte do servisu
Ventilator motor na opravu
nepractje, ale | Zablokovany Odblokovat/vygistit ventilator
$piraly sa ventilator
nahrievaju. Poskodeny Zariadenie odovzdajte do servisu
vypinac na opravu
Poskodeny Skontrolujte a vymerite napajaci
Zariadenie kabel kabel
nefunguje Poskodeny Zariadenie odovzdajte do servisu
vypinaé na opravu
PO Znecisteny _— . .
izéztizy vz quchovy’ Kanal Vy(flstlte ?/zduchovylkanal .
vzduchu Poskodeny Zariadenie odovzdajte do servisu
motor na opravu

13. Kompletizacia zariadenia

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Konvektorovy ohrievac, 2. Patky, 3. Suprava skrutiek

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
N zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
svojho dodavatela, ktory vdm poskytne dal$ie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
[Konvektorovy ohrievac]
Katalégové & :DA-K2000T/DA-K2000TS Cislo $arze: ........
(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......cccceevverieiiieineens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkoéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pric¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

podpis Uzivatela

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po&as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitefa za $kody vyplyvajice z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Konvektorovy ohrievaé

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odporid¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruc¢ky vyrobku ,Diely a €asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporti¢ania uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatel'skej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat’ medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost UzZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pogitajuc od diia doru¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym po$kodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorugit v origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, po¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani

osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0. so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vS§eobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
proceddry.



3. VaSe osobné udaje budu spracuvané poCas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami vogi Spravcovi, avSak nie dlhsie
az do momentu premi¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spracuvania osobnych tdajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poZiadavky
platnej legislativy ohlfadne ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouZivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho $tatu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mozete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych Udajov
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Originalios instrukcijos vertima

OCONOOUTAWN-=

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros sroves
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy prieZastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

DA-K2000T

Pav. B 1. Termostato reguliatorius, 2. Sildymo reZimo pasirinkimo rankena
DA-K2010TS

Pav. C 1. Sildymo reZimo pasirinkimo rankena, 2. Signalizavimo diodas, 3.
Termostato reguliatorius

3. Prietaiso paskirtis

Konvencinis $ildytuvas — tai jrenginys skirtas Sildyti uzdaras patalpas ir gerinti
vartotojo terminj komfortg. Konvencinis Sildytuvas yra labai efektyvus jrenginys,
nes perduoda Silumg visu savo korpusu, jmontuotas ventiliatorius labai greitai
paskirsto Siltg ora, kas leidZia per labai trumpg laika pakelti temperatirg
patalpoje.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo saglygy ir leistiny darbo
sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
saglygas”.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neapraSyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
|renginys gali bati naudojamas tik uzdarose patalpose.
Vengti drégmés. Jrenginys yra skirtas naudoti tik Svariose patalpose,
t. y. tokiose, kur ore néra kietyjy daleliy.
DraudzZiama palikti jrenginj be prieZiaros.

5. Techniniai duomenys

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Maitinimo jtampa [V] 230 230
50 50

Galia maks. [W] 2000 2000
Jrenginio elektros apsaugos klasé | |
Apsaugos laipsnis IP X0 X0

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
A\ DEMESIO [yt iiboniing

Atidarius jpakavima, reikia jsitikinti, kad komplekte yra visi reikalingi elementai.

Jei komplekte néra kazkokio elemento, reikia susisiekti su pardavéju. Norint

sumontuoti Sildytuva, reikia naudojant komplekte esancius sraigtus i§ apacios

prie korpuso (Pav. A) prisukti kojeles (pav. D, poz. 10), kurios leis stabiliai

pastatyti Sildytuva ir uztikrins teisingam jrenginio veikimui bating erdve. Pries

jjungiant jrenginj, norédami jjungti prietaisa, nustatykite rankenéle j vieng i$

pasirinkty padéciy. Antrgja rankenéle reguliuokite darbine temperatirg |

maksimalig padétj (pagal laikrodZio rodykle).

1. Pastatyti Sildytuvg ant tvirto, lygaus pavirSiaus maziausiai

0,7 m nuo klig¢iy.

2. Darbo rezimo rankena nustatyti pozicijoje ,0, termostato reguliatoriy — taip

pat pozicijoje ,0“.

3. Jjungti maitinimo laidg j rozete.

Irenginys yra paruostas darbui.

7. Jungimas j tinklg

Prie$§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

1400+2300 15 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti

maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Konvencinis Sildytuvas turi tris darbo rezimus. Ant Soninés Sildytuvo korpuso
sieneles (pav. B ir C) yra du reguliatoriai, kurie leidZia pasirinkti darbo rezimg ir
temperatiira, bei ventiliatoriaus jjungiklis. Sildytuvas gali dirbti trijuose ildymo
rezimuose:

- reguliatorius nustatytas ,|I“ — galia 750 W (tik kaitinimo
elementas)

- reguliatorius nustatytas ,II“ — galia 1250 W (kaitinimo

elementas + ventiliatorius)

- reguliatorius nustatytas ,Ill“ — galia 2000 W (kaitinimo

elementas + ventiliatorius)

Galioja tik DA-K2010 TS

Rezimas ,,SUPER TURBO*“

Konvencinis Sildytuvas papildomai turi ventiliatoriy, kuris pagreitina patalpos
Sildyma ir sutrumpina laika, per kurj yra pagerinamas vartotojo terminis
komfortas.

9. Prietaiso naudojimas

Pasirinkus Sildymo rezZima, reikia nustatyti temperatirg. Kai temperatira
patalpoje pasieks nustatytg lygj, reikia létai pasukti termostato reguliatoriy pries
laikrodZio rodykle, kol pasigirs spragteléjimas. Sildytuvas palaikys nustatytg
temperatira, t. y. temperatdrai sumazéjus, jis automatiSkai jsijungs, pasiekus
norima temperatiirg — automatiskai iSjungs kaitinimo elementa.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus is lizdo
A\ DEVESIO i

Prie$ atjungiant jrenginj nuo elektros tinklo, batina atvésinti korpusg. Tam tikslui
reikia perjungti temperatiros nustatymo rankeng maksimaliai j kairg (prie$
laikrodZio rodykle), o termostato reguliatoriy j pozicijg ,ventiliatorius®. Veikiantis
ventiliatorius atvésins kaitinimo elementus ir korpusg. Jrenginj galima iSjungti po
mazdaug 5 minuciy korpuso vésinimo. Baigus darbg ir atvésinus korpusa, reikia
iSjungti jrenginj i$ rozetés. Norint nuvalyti korpusg, valyti jo pavirSiy drégna
Sluoste, o po to nusausinti sausa $Sluoste. Nenaudoti detergenty ir neleisti
vandeniui patekti | jrenginio vidy. Kas kurj laikg reikia prapusti konvencinio
Sildytuvo vidy (pvz. dulkiy siurbliu). Jei Sildytuvas néra naudojamas ilgesnj laikg,
reikia jj laikyti jpakavime sausoje, Siltoje vietoje, kad jrenginyje nesikaupty
dulkés. Pries jdedant jj j jpakavima, reikia kruops$ciai atvésinti jrenginio korpusg
ir kaitinimo elementus.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
| servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skaitius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
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kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisa (siuntimo ilaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Sugedo Atiduoti prietaisg servisui.
Ventiliatorius termostatas
nesildo Sugedo o .
kaitinimo Atiduoti prietaisg servisui.
elementas
Ventiliatorius Sugedo variklis Atiduoti prietaisg servisui.
nevelda, bet | Uzblokuotas Atblokuoti / ivalyti ventiliatoriy
;T(Izir:tt;ntal Sugedo jjungiklis | Atiduoti prietaisg servisui.
Prietaisas PaZeistas laidas Patikrinti ir pakeisti maitinimo laidg
neveikia Sugedo jjungiklis | Atiduoti prietaisg servisui.
Sumazéjo oro Uzterstas oro ISvalyti oro kanalg
srové kanalas A - — —
Sugedo variklis Atiduoti prietaisg servisui.

13. Prietaiso elementai

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Konvekcinis Sildytuvas, 2. Kojelés, 3. Sraigty komplektas

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Okiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinciy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausia prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sagjungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.
Garantinis lapas
na

[Konvekcinis Sildytuvas]
Katalogo Nr: DA-K2000T/DA-K2000TS Partijos NUMETIS: .........cccvvevrvenene
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........ccccoceeveiniinenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z o.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bidg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos

vartotojo parasas

suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimag patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandZiai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sarase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiiuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$ciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Konvekcinis Sildytuvas

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Juosy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriSkai, taciau jie
batini garantijos proceddarai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir
laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.
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6. Bet kuriuo metu turite teisg susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

. Attéli un zZiméjumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobezZojumi

Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbibai

. Pieslég$ana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar  simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektrodoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

DA-K2000T

Zim. B 1. Termostata klokis, 2. Darba reZima izvéles klokis

DA-K2010TS

Zim. C 1. Darba reZima izvéles klokis, 2. Signalizacijas diode, 3. Termostata
klokis

3. lerices pielietojums

Konvektora radiators ir iekarta, paredzéta slégtu telpu uzsildisanai, lai uzlabotu
lietotaja termisko komfortu. Konvektora radiators ir |oti efektiva ierice, jo izdala
siltumu ar visu korpusa virsmu, un pateicoties iebdvétam ventilatoram silts gaiss
ir |oti atri izplatits, kas |auj uzsildit telpu Tsa laika.

Pielaujam iekartas izmanto$anu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbivé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigadm un noved pie taltéjas garantijas tiesibu zaudé$anas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
lerice var izmantot tikai iekStelpas Izvairities no mitruma.
lerice ir paredzéta tikai lietoSana tiras telpas, bez cietam dalinam
gaisa.. lerici neatstat bez uzraudzibas.

5. Tehniskie dati

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Baro$anas spriegums [V] 230 230

50 50
Jauda maks. [W] 2000 2000

|renginio elektros apsaugos
klasélerices aizsardzibas elektriska | |
klase
Drosibas limenis IP X0 X0

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Péc iepakojuma atvérSanas parbaudit, vai komplekts satur visu paredzétu
elementu. Ja komplektd nav kaut kada elementa, lidzam kontaktéties ar
pardevéju. Lai uzstaditu radiatoru, korpusa apak$éja dala (Zim. A) pieskravet -
ar skrivém no komplekta - pédas (zim. D, poz. 10), kas nodroSina stabilu
radiatora novietoSanu un attalumu nepiecieSamu ierices attiecigam darbam.
Pirms ierices iedarbinasanas:

1. Uzstadtt radiatoru uz cietas, gludas virsmas attaluma

vismaz 0,7 m no citiem priek§metiem.
2. Darba rezima kloki parslégt uz 0, termostata kloki uz 0.

3. Pieslégt elektribas vadu ligzda.
lerice ir gatava darbam.

7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baro$anas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas drosibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosinataja vertibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Konvektora radiators ir apgadats ar trim darba funkcijam. Uz radiatora sanu
sienas (sk. ZIm. B un C) atrodas divi kloki, paredzéti darba reZzima izvéléSanai
un temperatiras uzstadi$anai, un ventilatora ieslédzé&js. Radiators var stradat
tris darba rezimos, lai iedarbinatu ierici, iestatiet pogu viena no izvélétajam
pozicijam. Izmantojiet otro slédzi, lai regulétu darba temperatiru maksimalaja
pozicija (pulkstenraditaja kustibas virziena).
- kloka uzstadiSana uz | - jauda 750 W (tikai silditajs)
- kloka uzstadiSana uz Il - jauda 1250 W (silditajs + ventilators)
- kloka uzstadiSana uz Ill - jauda 2000 W (silditajs + ventilators)
Attiecas tikai DA-K2010 TS
SUPER TURBO rezims
Konvektora ir papildus uzstadits ventilators, kas paatrina siltuma izplatiSanu
telpa un saisina laiku, nepiecieSamu lietotaja termiska komforta uzlabo$anai.

9. lerices lietoSana

Péc sildiSanas reZima izvéléSanas uzstadit temperatiru. Kad telpas gaiss
sasniegs nepiecieSamu temperatdru, |éni parslegt termostata pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam Iidz klikSkinaSanas skanas uzdzirdéSanai.
Radiators saglabas noteiktu temperatiru, temperatiras samazinaSanas
gadijuma automatiski ieslédzot un péc attiecigas temperatiras sasniegSanas
izslédzot silditaju.

10. TekosSas tehniskas apkopes darbibas
< Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Pirms ierices atslégSanas no elektroapgades atvésinat korpusu. Lai to daritu -
parslégt temperatiras reguléSanas kloki maksimali uz kreisu (pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam), un termostata kloki uz poziciju
"ventilators". Funkciong&jo$s ventilators atdzesés silditaju un korpusu. lerice var
bat pilnigi izslegta péc korpusa dzeséSanas ap 5 minatém. Péc darba
pabeig$anas un korpusa atdzesé$anas atslégt ierici no elektribas tikla. Korpusa
virsmas tiriSanai lietot valgu lupatinu, péc tam nosusinat korpusu ar sausu
mikstu lupatinu. Nelietot detergentu, nelaut Gdens nokluSanu ierices ieksa.
Periodiski nopust ierices iek$€jo dalu, piem., ar puteklusicéju. Ja radiators nav
ilgstosi lietots, jabat glabats sausa, silta vieta, iepakojuma, lai nelautu ierices
noputinaSanu. Pirms novieto$anas iepakojuma rlpigi atdzesét ierices korpusu
un silditaju.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnite noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma rasgéjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienoijiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sdtijuma izmaksas
sedz lietot3js).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksSanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baro$anas avota.

Probléema lemesls Risinajums
Sugedo Nodot ierici servisa.
) termostatas
Ventilators
nesilda Sugedo
kaitinimo Nodot ierici servisa.
elementas
Ventilators Bojats dzinéjs Nodot ierici servisa.
nefurl1kc_:|c_).r_1e, Nobl_olgets Atblokét/notirit ventilatoru
bet silditaji ventilators ’
uzsildas Bojats izslédzéjs | Nodot ierici servisa.
lerice - Parbaudtt un maintt elektroapgades
. Bojatu vadu
nedarbojas vadu
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Bojats ieslédzéjs | Nodot ierici servisa.
Piesarnots gaisa
vads

Bojats dzingjs

Samazinata
gaisa plisma

Atblokét gaisa vadu

Nodot ierici servisa.

13. lerices komplektacija

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Konvektora radiators, 2. Pédinas, 3. Skravju Komplekts

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializétd savak3anas punktd, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savak$anas punktu atrasanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisfjumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
vietéjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.
Garantijas talons
uz

[Konvektora radiators]

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccocvevveniiiennene
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

Konvektora radiators

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir piendkums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vietd, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinosanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevargja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Josu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSsama
garantijas proceddras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiS8anas laikd un
arhivé$anas noliokos gadijum3, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodroSinat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti liguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az dltaldanos biztonsagi feltételeket kulon utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[y  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlzet vagy sulyos sérulést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

DA-K2000T

B abra 1. A termosztat forgatdégombja, 2. A mikddési mod kivalasztas
forgatogombja

DA-K2010TS

C adbra 1. A mikodési moéd kivalasztas forgatégombja, 2. Jelzé6 LED, 3. A
termosztat forgatdégombja

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A flitétest zart terek fltésére szolgalé berendezés, a felhasznald
komfortérzetének javitasa érdekében. A fiitétest nagyon hatékony berendezés,
mivel a késziilékhaz teljes feliiletével adja at a meleget, kdszonhetéen a
beépitett ventilatornak a meleg levegé nagyon gyorsan eloszlik, ami nagyon
rovid id6 alatt biztositja a helyiség felmelegitését.

Megengedett a berendezés haszndlata felljitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikonyv
nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés kizardlagosan jol miikodé szellztetéssel rendelkezd,
zart térben hasznalhaté.
Kerllje a nedvességet. A berendezés tiszta helyiségekben
hasznalhatd, szilard részecskék nélkili levegében. A berendezést ne
hagyja felligyelet nélkul

5. Miiszaki adatok

Model DA-K2000T Da-K2000TS
Tapfesziltség [V] 230 230

50 50
Maximalis teljesitmény [W] 2000 2000
A berendezés elektromos védelmi | |
osztalya
Védettség IP X0 X0

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbél.

A csomagolas kibontasa utan gyéz6djon meg arrdél, hogy a készlet tartalmazza-
e az eldirt elemeket. Ha a készletbdl hianyzik valamelyik alkatrész vegye fel a
kapcsolatot az eladdval. A flitétest Osszeszerelése céljabdl a berendezéshaz
aljahoz (A abra) csavarozza fel - a csavarkészletben talalhaté -talpakat (D abra,
10 pozicié), amik biztositjak a fltétest stabil felallitasat valamint a teret a
berendezés megfeleld miikédéséhez. A BERENDEZES UZEMBEHELYEZESE
ELOTT:

1. Allitsa a fiittestet kemeény, sik fellletre, akadalyoktdl

legalabb 0,7 m tavolsagra.

2 Allitsa a miikédési mod forgatdgombot 0-ra és a termosztat

forgatégombot 0-ra.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt az konnektorba.

A berendezés kész az lizemeltetésre.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a  hasznalatbiztonsag kdvetelményeinek. A tapkabel minimalis

keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névieges értéke az eszkoz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
W] [mm2] [A]
1400+2300 15 16

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A fltétestnek harom miikodési modja van. A fiitétest oldalsé falan (lasd B és C
abra) talalhaté a két forgatégomb, a miikoédési moéd kivalasztasahoz és a
hémérséklet bedllitdsahoz, valamint a ventilator kapcsoldja. A flitétest harom
ftési médban Gzemelhet, a késziilék inditasahoz allitsa a gombot a kivalasztott
poziciok egyikébe. A masodik gombbal allitsa be az lizemi hémérsékletet a
maximalis allas felé (az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba).

- a forgatégombot | -re allitva - 750W teljesitmény (csak fiités)

- a forgatégombot Il -re allitva - 1250W teljesitmény (fltés +

ventilator)

- a forgatégombot IlI -re allitva - 2000 W teljesitmény (fiités +

ventilator)

Csak az DA-K2010 TS modellre vonatkozik

SUPER TURBO méd

A futétestbe tovabbi ventilator keriilt beépitésre, ami meggyorsitja a hé eloszlast
a helyiségben és leréviditi a felhasznalé komfortérzetének javitasahoz
szikséges id6t

9. A késziilék hasznalata

A fités modjanak kivalasztasa utan allitsa be a hémérsékletet.

Amikor a helyiségben a levegd eléri a kivant hémérsékletet, az éramutaté
jarasaval ellentétesen tekerje vissza hémérséklet forgatdgombjat, a kattano
hang meghallasaig. A fiitétest tartani fogja a beallitott hémérsékletet, a
hémérséklet csokkenése esetén automatikusan bekapcsolva, a kivant
hémérséklet elérése estén kikapcsolva a fiitéelemet.

10. Folyamatos karbantartas
0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van huzva a konnektorbol.

A berendezés a halézatrél vald lekapcsolasa elétt le kell hiteni a
berendezéshazat. E célbdl a tekerje a hémérséklet beadllitas forgatogombjat
teliesen balra (az 6ramutatd jarasaval ellentétesen), és a termosztat
forgatégombjat ,ventilator poziciéba. Az Uzemeld ventilator lehdti a
fitéelemeket és a berendezéshazat. A berendezést teljesen kikapcsolni kb. 5
perc berendezéshaz hiités utan lehet. Uzemeltetés befejezése utan és a
berendezéshaz lehltése utan valassza le a késziléket az aramrol. A
berendezéshaz tisztitasa céljabdl térélje at nedves térlékenddével, majd tordlje
szarazra puha, szaraz ronggyal. Ne hasznaljon mosogatészereket, ne engedje,
hogy viz kertljon a berendezés belsejébe. 1d6kdzonként flivassa ki a fit6test
belsejét, pl. porszivé segitségével. Ha a fiitétest hosszabb idén at nincs
hasznalatban, tarolja azt szaraz meleg helyen, gy, hogy ne érje szennyez6dés
a berendezést. Becsomagolas el6tt hagyja teljesen kihiini a berendezést és a
ftéelemeket.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A poétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jétallasi kartyaban meghatéarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kuldje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitdlt6tt garancidlis
kartyat. A jotallasiid6 utan a javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérlilt terméket
a szervizhez kell killdeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huizza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
e Meghlba§odott Kiildje a berendezést a szervizbe.
A ventilator termosztat
nem fiit l\{lle"ghlbasodott Kildje a berendezést a szervizbe.
futéelem

Meghibasodott
Ventilator nem | motor
mikodik, de a Elakadt

Kildje a berendezést a szervizbe.

Sziintesse meg az Elakadast

fltéeleek ventilator tisztitsa ki a ventilatort

fiitenek Meghlbgsodott Kildje a berendezést a szervizbe.
kapcsold
Meghibasodott Ellenérizze és cserélje ki a
vezeték tapkabelt
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Aberendezés | o0 hibasodott
nem kapcsol K ghiba Kiildje a berendezést a szervizbe.
apcsol6

be

Csokkent E’Iszennyezodott Tegye szabadda a légcsatornat
Py légcsatorna

leveg&araml Meghibasodott

as mo?or Kdldje a berendezést a szervizbe.

13. A késziilék kompletizalasa

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Fitétest, 2. Talpak, 3 Csavarkészlet

14. Informacié a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirdl a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelelé artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a készllékben |évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi eléirasok szerint blintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjuk, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivili orszagokban térténé artalmatlanitéas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a kereskedéhdz a helyes
artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.
Garanciajegy

[Fiitotest]
Katalogusszam: DA-K2000T/DA-K2000TS Gyartasi tétel szama:

(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: .........ccoceeveevvenieennen.

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garanciadlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso6 févarosi Korzeti Birésag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazd Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétsl fiigg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csOkkentéséhez, vagy a
szerzédéstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélé torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak
Flt6test napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

11l. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltdtt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlo betartia a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhaszndld a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé o6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé6 lzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatébdl ered6 miveleteket a Felhasznald sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerult végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykényvrdl szolé torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredéd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fuiggeszti fel a Felhasznal6
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

Atermészetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl szolo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Grlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhelyih DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatédsa céljabol dolgozzuk fel az altaldnos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
osszhangban Az adatszolgaltatds ©nkéntes, de a garancialis eljaras
lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tébbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgdltatast nyudjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozo6 hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatérozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkozi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatdsaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.
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7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 dltali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogdban &ll van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

O simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

DA-K2000T

Fig. B 1. Selectorul termostatului, 2. Selectorul modului de lucru

DA-K2010TS

Fig. C 1. Selectorul modului de lucru, 2. Dioda de emnalizare, 3. Selectorul
termostatului

3. Destinatia dispozitivului

Aparatul de incalzire prin convectie este destinat pentru incalzirea suprafetelor
nchise, in scopul imbunatatirii confortului termic al utilizatorului. Aparatul de
incalzire prin convectie este foarte eficient deoarece emite caldura prin toata
suprafata a carcasei, iar datoritd ventilatorului incorporat, aerul cald este
distribuit foarte repede, ce face posibila incalzirea suprafetelor intr-un timp
foarte scurt.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediatd a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Aparatul poate fi folosit numai in interiorul spatiilor inchise. Evitati
umiditatea.Aparatul va fi utilizat in incaperi curate, fara particule
solide in aer. Nu lasati aparatul fara supraveghere.

5. Date tehnice

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Tensiunea de alimentare [V] 230 230

50 50
Puterea max. [W] 2000 2000
Clasa de protectie electrica a | |
aparatului
Gradul de protectie IP X0 X0

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Dupa deschiderea ambalajului, asigurati-va daca setul contine toate elementele
prevazute. Daca in set lipseste vr-un element, trebuie sa va contactati cu
vanzatorul. Tn scopul montarii aparatului de incélzire trebuie pe partea inferioars
a carcasei (Fig. A) sa insurubati cu ajutorul holt-suruburilor din set piciorusele
(fig. D, poz.10) care asigura asezarea stabila a aparatului de incalzire precum
si suprafata pentru functionarea corectd a aparatului. nainte de a pune in
functionare trebuie

1. Sa asezati aparatului de incalzire pe o suprafata dura si plata la o distanta de
cel putin 0,7 metri de la obstacole.

2. Ajustati selectorul modalitati de functionare pe 0 si selectorul termostatului pe
0.

3. Conectati cablul de alimentare la priza. Aparatul este pregatit pentru
functionare.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizaérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 1,5 16
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea cerutd (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

Aparatul de incalzire prin convectie poseda trei modalitati de lucru. Pe peretele
lateral al aparatului de incalzire (vezi Fig. B si C) sunt situate doua selectoare
care servesc pentru setarea modalitati de lucru precum si ajustarea temperaturii
si intrerupatorul ventilatorului. Aparatul de incalzire poate lucra in trei modalitati
de incalzire, pentru a porni aparatul, reglati butonul pe una dintre pozitiile
selectate. Utilizati al doilea buton pentru a regla temperatura de functionare spre
pozitia maxima (in sensul acelor de ceasornic):

- setarea selectorului pe | puterea 750 W (numai incalzitorul)

- setarea selectorului pe Il puterea 1250 W (incalzitorul + ventilatorul)

- setarea selectorului pe Il puterea 2000 W (incalzitorul + ventilatorul)

Se refera numai la DA-K2010 TS

Modalitatea SUPER TURBO

in aparatul de incélzire prin convectie s-a montat suplimentar un ventilator care
accelereaza distributia caldurii in incapere si scurteaza timpul necesar pentru
imbunatatirea confortului termic al utilizatorului.

9. Utilizarea dispozitivului

Dupa alegerea modalitdti de incalzire, trebuie sa ajustati temperatura. Cand
aerul din incapere atinge temperatura ceruta, rotiti incet selectorul temperaturii
n directia invers de sensul acelor de ceasornic pana cand auziti clic. Aparatul
de incalzire va mentine temperatura setatd, dacd temperatura o sa cada,
aparatul porneste automat, iar dupa atingerea temperaturii ceruta incalzatoarele
se vor opri.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Tnainte de a deconecta aparatul de la alimentare trebuie racita carcasa. In acest
scop trebuie sa comutati selectorul de ajustare a temperaturii maxim spre
stanga (invers de sensul acelor de ceasornic) iar selectorul termostatului pe
pozitia ,ventilator”. Ventilatorul functionand raceste incélzitoarele si carcasa.
Aparatul poate fi oprit dupa circa 5 minute de racire a carcasei. Dupa oprirea
functionarii si racirea carcasei, trebuie sa deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare. In scopul curatirii carcasei trebuie s stergeti suprafata cu o carpa
umeda iar apoi sa o uscati cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati detergent,
evitati ca apa sa intre n interiorul aparatului. Periodic suflati interiorul aparatului
de ex. cu ajutorul aspiratorului. Daca aparatul de incalzit nu este utilizat pe o
perioada mai lunga, trebuie sa-l depozitatj intr-un loc uscat si cald in ambalaj in
asa mod ca s& preveniti prafuirea. inainte de a introduce in ambalaj trebuie sa
lasati ca carcasa si incéalzitorul sa se raceasca complet.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detalile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat),
trimiteti-I la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati- la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sd anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
inainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

‘ Problema

‘ Cauza Solutionare
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Termostatul Trimiteti dispozitivul la o unitate
. deteriorat service.
Ventilatorul nu
P Elementul TP . .
incalzeste T . Trimiteti dispozitivul la o unitate
incalzitorului L
’ service.
deteriorat
Motorul Trimiteti dispozitivul la o unitate
Ventilatorul nu | deteriorat service.
lucreaza dar Ventilatorul ) pir .
Tncalzitoarele blocat Deblocati Curatiti ventilatorul
se incalzesc Intrerupatorul Trimiteti dispozitivul la o unitate
deteriorat service.
) Cablul deteriorat Vt_erlflcatl si Tnlocuiti cablul de
Masina nu A alimentare
functioneaza Intrerupatorul Trimiteti dispozitivul la o unitate
deteriorat service.
Canalul aerului .
géjrrglﬁzea murdar Deblocati canalul de aer
: Motorul Trimiteti dispozitivul la o unitate
micsorat - L
deteriorat service.

13. Set de completare a dispozitivului

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Aparat de incalzire prin convectie, 2. Piciorusele, 3. Setul de holt-suruburi

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. In cazul in care
U\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeana. Tn cazul in care doriti s aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

[Aparat de incalzire prin convectie]
Nr. de katalog: DA-K2000T/DA-K2000TS Numar de Iot: ..........ccceevvenen.
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoceeeviieneens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificdrile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, Tnscrisa in prezentul
Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de utilizare,
in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise Th manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Aparat de incalzire prin
convectie

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.
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1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrérii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si s&
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decat cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Auveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

DA-K2000T

Bild B 1. Thermostatregler, 2. Regler zur Einstellung der Betriebsart
DA-K2010TS

Bild C 1. Regler zur Einstellung der Betriebsart, 2. Kontroll- Leuchtdiode, 3.
Thermostatregler

3. Gerédtebestimmung

Die Konvektorheizung ist ein Gerat, das fur Beheizung von geschlossenen
Raumen geeignet ist, um die thermische Behaglichkeit des Benutzers zu
verbessern. Die Konvektorheizung ist ein sehr effektives Gerat, denn sie gibt
die Warme mit ganzer Flache der Abdeckung ab, und dank dem eingebauten
Ventilator wird die warme Luft sehr schnell verteilt, was die Erwarmung von
R&umen in sehr kirzer Zeit erméglicht.

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen*
betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und
der Giiltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Die Maschine darf nur in geschlossenen Raumlichkeiten benutzt
werden. Feuchtigkeit vermeiden.
Das Gerat ausschlief3lich zur Verwendung in sauberen Raumen,
ohne Feststoffpartikeln in der Lulft.
Das Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen.

5. Technische Daten

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Versorgungsspannung [V] 230 230

50 50
Maximale Leistung [W] 2000 2000
Elektrische Schutzklasse des Gerats | |
Schutzgrad IP X0 X0

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

0 ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Nach der Offnung der Verpackung soll man sich vergewissern, dass alle
vorgesehenen Elemente enthalten sind. Wenn ein Element fehlt, soll man sich
an den Verkaufer wenden. Um die Heizung zu montieren, soll man von der
unteren Seite der Abdeckung (Bild A) - mit Hilfe der in der Komplettierung
enthaltenen Befestigungsschrauben - die StandfiiRe anschrauben (Bild D, Pos.
10), die stabile Stellung der Heizung sowie den Raum sichern, der zum richtigen
Betrieb des Gerats notwendig ist. Vor der Inbetriebnahme des Gerats soll man:
1. Die Heizung auf festem, ebenem Boden in einer Entfernung von mindestens
0,7 Meter von Hindernissen stellen.

2. Den Regler der Betriebsart auf 0 und den Regler des Thermostats auf O
stellen.

3. Das Netzkabel in die Steckdose stecken.

Das Gerét ist betriebsbereit.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerdtes sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erflillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. SicherungsgroflRe
w] [mm2] Typ C [A]
1400+2300 1,5 16
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verldngerungskabel nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmafig nachprifen. Gerat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

Die Konvektorheizung hat drei Heizstufen. Auf der Seitenwand der Heizung
(siehe Bild B und C) befinden sich zwei Regler, die zur Einstellung der
Betriebsart und der Temperatur dienen, sowie der Schalter des Ventilators. Die
Heizung kann in drei Heizmodi arbeiten, Um das Gerat zu starten, stellen Sie
den Drehknopf auf eine der gewahlten Positionen. Verwenden Sie den zweiten
Drehknopf, um die Betriebstemperatur in Richtung der maximalen Position (im
Uhrzeigersinn) einzustellen:

- Einstellung des Reglers auf | - Leistung 750 W (nur

Heizelement)

- Einstellung des Reglers auf Il - Leistung 1250 W

(Heizelement + Ventilator)

- Einstellung des Reglers auf IlI - Leistung 2000 W

(Heizelement + Ventilator)

Betrifft nur DA-K2010 TS

SUPER TURBO Modus

In dem Konvektor wurde zusatzlich ein Ventilator installiert, der die
Waérmeverteilung im Raum beschleunigt und die fiir die Verbesserung der
thermischen Behaglichkeit des Nutzers erforderliche Zeit verkurzt.

9. Gerategebrauch

Nach Auswahl des Heizmodus soll die Temperatur eingestellt werden. Wenn
die Luft im Raum die gewiinschte Temperatur erreicht, soll man den
Temperatur-Regler entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis man einen Klick
hort. Die Heizung wird die eingestellte Temperatur halten, indem sie die
Heizelemente bei Temperatursenkung automatisch einschaltet und nach
Erreichung der gewiinschten Temperatur wieder ausschaltet.

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Vor dem Abschalten des Gerats von der Energieversorgung soll die Abdeckung
abgekihlt werden. Zu diesem Zwecke soll man den Temperatur-Regler maximal
nach links drehen (entgegen dem Uhrzeigersinn) und den Thermostat-Regler
auf die Position "Ventilator" einstellen. Der arbeitende Ventilator wird die
Heizelemente und die Abdeckung abkiihlen. Das Gerat kann nach ca. 5 Minuten
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nach Abkilihlung der Abdeckung ausgeschaltet werden. Nach Beendigung des
Betriebs und Abkiihlung der Abdeckung soll das Gerdt von der
Energieversorgung abgeschaltet werden. Um die Abdeckung zu reinigen, soll
man die Flache mit einem feuchten Lappen abwischen und danach mit einem
trockenen, weichen Tuch abtrocknen. Keine Reinigungsmittel verwenden, kein
Eindringen von Wasser ins Innere des Geréts zulassen. Von Zeit zu Zeit das
Innere der Heizung z.B. mit Hilfe eines Staubsaugers durchpusten. Wenn die
Heizung fiir eine langere Zeit nicht gebraucht wird, soll man sie in einem
trockenen, warmen Raum in der Verpackung so aufbewahren, dass sie nicht
einstaubt. Vor dem Einlegen des Geréts in die Verpackung, soll man die
Abdeckung sowie die Heizelemente abkuhlen.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdorkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen - siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Abhilfe

per Therr_nqstat Das Gerat zur Reparatur (ibergeben
. ist beschadigt

Der Ventilator Das

warmt nicht Heizelement ist Das Gerat zur Reparatur libergeben
beschadigt

) Der Motor ist " .
Der Ventilator A Das Gerat zur Reparatur libergeben
h b beschadigt
arbeitet nicht, Der Ventilator ist
aber die ; Den Ventilator frei machen/ reinigen
: blockiert

Heizelement e Der Ausschalter

warmen sich ist beschadigt Das Gerat zur Reparatur libergeben

Maschine Das Netzkabel Das Netzkabel prifen und

o ist beschadigt austauschen

funktioniert Der Schalter ist

nicht g Das Gerat zur Reparatur libergeben
beschadigt

Der Der L”kaf"”a' ist Den Luftkanal durchlassig machen
verunreinigt

Luftdurchsat z :

st begrenzt Der Mgtgr ist Das Gerat zur Reparatur tibergeben
beschadigt

13. Geratekomponenten

DA-K2000T i DAK2010TS
1. Konvektorheizung , 2 .StandfiiRe, 3 .Befestigungsschrauben-Set

14. Nutzerinformationen uiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
fiir
[Konvektorheizung]
Katalognummer: DA-K2000T/DA-K2000TS LOtNUMMET: ......c.coocvevveriininene
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ....

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccccooeveiiininene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Rucksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverzlglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,

Konvektorheizung
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verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféaltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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Prevod izvirnih navodil

©CONOUAWNE

Izjava o skladnosti je na voljo na sedezu Dedra Exim Sp. z o.0.
Splo$ni varnostni predpisi so prilozeni navodilom kot loéena broSura.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznacena
opozorila B in vsa navodila. NeupoStevanje spodaj navedenih
varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok elektricnega udara,
pozara ali hudih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za morebitno kasnejSo
uporabo.

2. Opis naprave

Slika B: 1 - gumb za termostat, 2 - gumb za izbiro nacina;
Slika C: 1. - gumb za izbiro nacina delovanja, 2. - 2. kontrolna lu¢ka, 3. - gumb
za termostat

3. Namembnost naprave

Konvektorski grelnik je naprava, ki se uporablja za ogrevanje zaprtih prostorov
za izboljSanje toplotnega udobja uporabnika. Konvektorski grelnik je zelo
ucinkovita naprava, saj oddaja toploto po celotni povr$ini ohija, zaradi
vgrajenega ventilatorja pa se topel zrak zelo hitro razporedi, tako da se prostor
segreje v zelo kratkem Casu.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob
upostevanju dejanskih in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v
navodilih za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
dela z napravo".

Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko in elektricno strukturo,
modifikacije naprave ali taka izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso
skladna z opisi v navodilih za uporabo, se Stejejo za nedovoljena in imajo za
posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha
veljati.

Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna z navodili za
uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji dela z napravo
Napravo lahko uporabljate le v zaprtih prostorih. 1zogibajte se vlagi.
Enota se uporablja v Cistih prostorih brez delcev v zraku.Enote ne
puscajte brez nadzora.

5. Tehniéni podatki

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Napetost [V] 230 230
Frekvenca [HZ] 50 50
Najvecja mo¢ [W] 2000 2000
Razred zascite opreme | |
Stopnja za$¢ite IP X0 X0

6. Priprava za delo

Vsa pripravljalna opravila z napravo se sme opraviti le
A POZOR pri odklopljeni bateriji.
Ko odprete embalazo, se prepriajte, da komplet vsebuje vse priloZzene
komponente.Ce v kompletu manjka katera koli komponenta, se obrnite na
prodajalca.
Za montazo grelnika je treba na dno ohisja (slika A) privijaciti nogice z vijaki, ki
so vkljueni v komplet (slika D, tocka 10), ki zagotavljajo stabilen polozaj
grelnika in prostor, potreben za njegovo pravilno delovanje. Pred zagonom
naprave je treba:
1. postavite grelnik na trdo, ravno povrsino, v oddaljenosti vsaj 0,7 metra od ovir.
2. nastavite gumb za nacin na 0 in gumb za termostat na 0.
3. prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.
Naprava je zdaj pripravljena za delovanje.

7. Prikljucitev na omrezje

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja, se je treba prepri¢ati, da napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na nazivni ploSgici.
Napajalna napeljava mora biti izvedena skladno s temeljnimi zahtevami za
elektriéne napeljave in mora izpolnjevati zahteve varnosti uporabe. Parametri
minimalnega precnega prereza napajalnega voda in nominalne vrednosti
varovalke v odvisnosti od mo¢i naprave so podane v spodniji tabeli:
Minimalni preéni Minimalna vrednost
prerez voda [mm?] varovalke tipa C [A]
1400+2300 1,5 16
Napeljavo sme izvesti le pooblas¢eni elektricar. Pri uporabi podaljSkov je treba
paziti, da prerez Zice ne bo manjsi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni vod
razporejati tako, da med delom ne bo izpostavljen nevarnosti zarezanja. Ne
uporabljati poskodovanih podaljSkov. Obcasno preveriti tehni¢no stanje
napajalnega voda. Ne vleci za napajalni vod.

8. VKlop naprave
Pred zagonom naprave je obvezno treba opraviti
A POZOR opravila, opisana v toéki "Priprava za delo".

Konvektorski grelnik ima tri funkcije delovanja. Na strani grelnika (glejte sliki B
in C) sta dva gumba za izbiro nacina delovanja in nastavitev temperature ter
stikalo za ventilator. Grelnik lahko deluje v treh nacinih ogrevanja; za zagon
enote nastavite gumb v enega od izbranih polozajev. Z drugim gumbom
nastavite delovno temperaturo proti najviSjemu polozaju (v smeri urinega
kazalca).

- nastavitev gumba na | - mo¢ 750 W (samo grelnik)

- Obrnite gumb na Il - mo¢ 1250 W (grelec + ventilator)

- Obrnite gumb na Il - mo€ 2000 W (grelec + ventilator)

Velja samo za DA-K2010 TS

Nacin SUPER TURBO

Konvektor ima tudi ventilator, ki pospeSuje porazdelitev toplote v prostoru in
skrajSuje Cas, potreben za izbolj$anje toplotnega udobja uporabnika.

9. Uporaba naprave

Po izbiri nadina ogrevanja nastavite temperaturo. Ko zrak v prostoru doseze
Zeleno temperaturo, pocasi obraCajte gumb za nastavitev temperature v
nasprotni smeri urinega kazalca, dokler ne zaslisite klika. Grelnik bo vzdrzeval
nastavljeno temperaturo, samodejno se bo vklopil, e se temperatura zniza, in
izklopil grelnike, ko bo doseZena nastavljena temperatura.

10. Tekoc¢a vzdrzevalna opravila
ﬂ POZOR Kakr$na koli vzdrzevalna opravila na napravi se sme
opraviti le, ko je naprava odklopljena od vira napajanja.

Preden napravo odklopite iz elektricnega omreZzja, ohladite ohiSje. To storite
tako, da gumb za nastavitev temperature prestavite ¢im bolj v levo (v nasprotni
smeri urinega kazalca), gumb termostata pa v polozaj "ventilator". Delujogi
ventilator bo ohladil grelnike in ohi§je. Napravo lahko popolnoma izklopite po
priblizno 5 minutah ohlajanja ohisja. Po kon€anem delovanju in ohladitvi ohisja
napravo izklju€ite iz elektricnega omrezja.

Ohisje ocistite tako, da povrsino obriSete z vlazno krpo in jo nato osusite z
mehko suho krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ne dovolite, da bi voda
priSla v notranjost enote. Notranjost grelnika ob&asno prezralite, npr. s
sesalnikom. Ce grelnika dlje ¢asa ne uporabljate, ga v embalaZi shranite na
suhem in toplem mestu, da se naprava ne zaprasuje. Ohi§je enote in grelnik
pred spravilom v embalazo temeljito ohladite.

11. Nadomestni deli in dodatna oprema

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite $tevilko partije z nazivne tablice in
Stevilko dela iz montazne risbe.

Moc¢ naprave [W]
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V garancijskem roku bodo popravila izvrSena pod pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj
nakupa (prodajalec je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje
v centralni servis Dedra Exim ali v servis, ki je najblizji vaSemu prebivalis§¢u
(seznam servisov je na voljo na www.dedra.pl). Prosimo, da izdelku prilozZite
izpolnjen garancijski list. Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja
centralni servis. PoSkodovan izdelek je se poslje v servis (stroske dostave krije
uporabnik).

12. Samoodpravljanje napak
Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
A POZOR odklopiti od vira napajanja.

Problem Vzrok Resitev
Poskodovan i .
Posljite enoto na servis
Enota se ne termostat
ogreva Pokvarjen grelni Posljite enoto na servis
element
Pokvarjen motor Podljite enoto na servis
Naprava ne - -
} Ventilator je vixx
deluje, vendar . Odklepanje/cis¢enje ventilatorja
s blokiran
se grelniki Okvarieno
segrevajo Kvary Posljite enoto na servis
stikalo
Poskodovan Preverite in zamenijajte napajalni
Naprava ne kabel kabel
deluje Okvarjeno o .
. Posljite enoto na servis
stikalo
ix Zamasen zracni Ocistite zra¢ni kanal
Zmanj$an kanal
pretok zraka Pomanijkljiv - ]
Posljite enoto na servis
motor

13. Kompletacija naprave

DA-K2000T/DA-K2010TS
1. konvektorski grelec, 2. noge - 2 kosa, 3. komplet vijakov.

14. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektriéne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rablijeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
za
[Konvektorski grelnik]
Katalo$ka $t.: DA-K2000T/DA-K2000TS §t. partije:.........ccceerveennene
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccceeevieniriinnens

I1zjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi
pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Poljska, $t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodis¢e za gl. mesto VarSavo v VarSavi,
njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy
Rejestr Sagdowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00
PLN.

Podpis uporabnika

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo
za Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplatne odprave napake na
Proizvodu, e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake
na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od odlogitve Garanta. Garant
si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do
zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim,
zniZanja cene Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega
zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost
Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in
izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega
Proizvoda, ki je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda

Trajanje garancijske za$cite
24 mesecev od dneva nakupa
Proizvoda, navedenega v tem
garancijskem listu

Konvektorski grelnik

Ill. Garancijski pogoji

1. PredlozZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika
ter dokazila okoli$¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki
blagajniSskega potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega
postopka se priporoca, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira,
predloZi vse elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za
uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo€enih v Navodilih za uporabo,
Se zlasti glede pravilne uporabe, vzdrZzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe Ccistilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z
navodili za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblaséenih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potro$nega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23.
aprila 1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s
strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med
drugim navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne
stroSke.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred
prijavo reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se
zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporoca se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potros$nik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoCe iz te garancije, Ce
reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").
5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na
www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega
garancijskega servisa, se priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na
ta naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.
7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva
dostave reklamiranega Proizvoda.

9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporo¢a
se reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje
je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda,
za katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.
Garancija ne izklju€uje, ne omejuje in zacasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o poro$tvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne uredbe
o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi Cas potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
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obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni€nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo va$ih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporo¢ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;
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Az eredeti utasitasok forditasa

©CONOUTAWNE

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedi$tu Dedra Exim Sp. z 0.0.

Opéi sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

ﬂ UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja procitajte sva
upozorenja oznacena uskliénikom i sve upute.

Nepostivanje sljedeéih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti

do strujnog udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .

2. Opis uredaja

Slika B: 1. — Okretni gumb termostata, 2 — Okretni gumb za odabir nacina rada;
Slika C: 1. — Okretni gumb za odabir nacina rada, 2. - 2. Signalizacijska dioda,
3. — Okretni gumb termostata

3. Namjena uredaja

Konvektorska grijalica je uredaj koji sluzi za zagrijavanje zatvorenih prostorija u
svrhu poboljSanja toplinske udobnosti korisnika. Konvektorska grijalica je vrlo
ucinkovit uredaj, jer odaje toplinu cijelom povrS§inom kuéista, a zahvaljujuci
ugradenom ventilatoru topli zrak se vrlo brzo rasporeduje, Sto omoguéava da se
prostorije zagriju u vrlo kratkom vremenu.

Uredaj je dopusteno Koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima,
radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe
i dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim radnim
uvjetima".

Neovlastene promjene mehanicke i elektricne konstrukcije, bilo kakve
modifikacije, servisiranje koje nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e se
nezakonitim i rezultirati gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti vise
nece vrijediti.

Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama
za uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

Dopusteni uvjeti rada
Uredaj se moze koristiti samo u zatvorenim prostorijama. Izbjegavati
vlagu.
Uredaj je namijenjen za koristenje u ¢istim prostorijama, bez krutih
Cestica u zraku. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora.

5. Tehniéki podaci

Model DA-K2000T DA-K2000TS
Napon [V] 230 230
Frekvencija [Hz] 50 50
Maksimalna snaga [W] 2000 2000

Klasa zastite uredaja | |

Stupanj zastite IP X0 X0

6. Priprema za uporabu

ﬂ NAPOMENA Sve pripremne radnje obavljajte dok je uredaj
iskljuéen iz izvora napajanja.

Nakon otvaranja pakiranja, uvjerite se da set sadrzi sve potrebne elemente. Ako

neki elementi nedostaju, obratite se prodavacu.

Radi montazu grijaca na dno kuéista (slika A) — pomocu zavrtanja koji se nalaze
u kompletu — priévrstite nogice (slika D, st. 10) koje osiguravaju stabilan polozaj
grijaa i potreban prostor za pravilan rad uredaja. Prije pokretanja uredaja
potrebno je:

1. Postaviti grija¢ na tvrdu, ravnu povrSinu najmanje 0,7 metara od bilo kakvih
prepreka.

2. Postaviti okretni gumb za odabir nacina rada na 0 i okretni gumb termostata
na 0.

3. Prikljuciti vod za napajanje na uti¢nicu.

Uredaj je spreman za rad.

7. Prikljuéivanje na mrezu

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjerite odgovara li napon napajanja

vrijednosti navedenoj na natpisnoj plogici.

Instalacija napajanja treba biti izvedena u skladu s bitnim zahtjevima za

elektricne instalacije i udovoljavati sigurnosnim zahtjevima. Parametri

minimalnog presjeka strujnog kabela i nazivne vrijednosti osiguraa ovisno o

snazi uredaja navedeni su u donjoj tablici:

Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm?] osiguraca tipa C [A]

1400+2300 1,5 16

Instalaciju treba izvesti ovlasteni elektricar. Kada koristite produzne kabele,

pazite da poprecni presjek nije manji od potrebnog (vidi tablicu). Elektri¢ni kabel

rasporedite tako da tijekom rada ne bude izloZzen rezanju. Ne Koristite o[te'ene

produ\ne kablove. Povremeno provjeravajte tehnicko stanje kabela za

napajanje. Ne povlacite kabel za napajanje.

8. Uklju€ivanje uredaja

ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje
opisane u poglavlju "Priprema zarad".

Konvektorska grijalica ima tri funkcije rada. Na bo¢noj stijenci grijaca (vidi slike

B i C) nalaze se dva okretna gumba koji sluze za odabir nacina rada i

podeS$avanje temperature, kao i prekida¢ ventilatora. Grijaé moze raditi u tri

nacina grijanja. Za pokretanje uredaja okrenite gumb u jedan od odabranih

polozZaja. Drugim okretnim gumbom podeSavate radnu temperaturu u smjeru

maksimalnog poloZaja (u smjeru kazaljke na satu).

- pode$avanje gumba na | - snaga 750 W (samo grijac)

- podeSavanje gumba na Il - snaga 1250 W (grija¢ + ventilator)

- podesavanje gumba na Il - snaga 2000 W (grija¢ + ventilator)

Odnosi se samo na DA-K2010 TS

Nac¢in SUPER TURBO

Konvektor je dodatno opremljen ventilatorom koji ubrzava rasporedivanje
topline u prostoru i skracuje vrijeme potrebno za pobolj$anje toplinske udobnosti
korisnika.

9. Uporaba uredaja

Nakon odabira nacina grijanja, podesite temperaturu. Kada zrak u prostoriji
postigne Zeljenu temperaturu, polako okrenite gumb za temperaturu suprotno
smjeru kazalijke na satu dok se ne zacuje klik. Grijalica ¢e odrzavati zadanu
temperaturu, u slu¢aju pada temperature — automatski ukljucuje grijace, a kad
se postigne zadana temperatura — automatski iskljucuje grijace.

10. Odrzavanje

Sve radnje odrzavanja obavljajte dok je uredaj
ANAPOMENA iskljucen iz izvora napajanja.

Snaga ure]aja [W]

Prije isklju¢ivanja uredaja sa napajanja pri¢ekajte da se kuciste ohladi. Da biste
to ucinili, okrenite gumb za temperaturu maksimalno ulijevo (u smijeru
suprotnom kazaljke na satu), a gumb termostata u polozaj ,ventilator”. Ventilator
tijekom rada rashladit ¢e grijace i kuciste. Uredaj se moze potpuno iskljuciti
nakon oko 5 minuta hladenja kuc¢ista. Nakon zavrSetka rada i hladenja kucista,
iskljucite uredaj sa napajanja.

Da biste ogistili kuéiste obriSite povrSinu vlaznom krpom, a zatim je osusite
mekom, suhom krpom. Nemojte koristiti deterdZente, nemojte dopustiti da voda
ude u uredaj. S vremena na vrijeme propusite unutrasnjost grijaa, npr.
usisavacem. Ako se grija¢ ne koristi duZe vrijeme, Cuvajte ga na suhom i toplom
mjestu u pakiranju da ne bi se zapraSio. Prije nego $to ih stavite u pakiranje
pricekajte da se kuciste uredaja i grijaci dobro ohlade.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova navedite broj PARTIJE koji se nalazi na
natpisnoj plogici i broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vrS§e pod uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Molimo posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto
kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga
sredi$njem servisu Dedra Exim ili po$aljite servisu najblizem vasem mjestu
stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl). Molimo Vas da priloZite popunjeni
jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja sredi$nji servis.
Osteceni proizvod treba poslati u Servis (troSkove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno otklanjanje kvarova

Prije samostalnog otklanjanja kvarova iskljucite
ANAPOMENA napajanje uredaja.

Problem Uzrok Rjesenje
Osteceni ) . )
) ) termostat Predati uredaj u servis
Uredaj ne grije TR, pry
Osteceni  grijaci ) . )
Predati uredaj u servis
element
Osteceni motor Predati uredaj u servis
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Uredaj ne Blokiran Deblokirati/ogistiti ventilator
AT ventilator
radi, ali grijadi OStecen
se zagrijavaju oy Predati uredaj u servis
prekida¢
Osteéeni vod Provl_ent_l i zamijeniti vod za
napajanje

Uredaj ne radi

Oste:cery Predati uredaj u servis
prekida¢
Smanjen ZPQEV' kanal za Od¢epiti kanal za zrak
protok zraka Osteceni motor Predati uredaj u servis

13. Komplet uredaja

DA-K2000T/DA-K2010TS
1. Konvektorska grijalica, 2. Nogice — 2 kom., 3. Set zavrtanja

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i
elektronicke opreme

(odnosi se na ku¢anstva)
Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjestava da se neispravni elektricni ili elektroni¢ki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji
se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacéen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektricnu ili
elektronic¢ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljaéu za dodatne
informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima
ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

[Konvektorska grijalica]
Katalo$ki broj: DA-K2000T/DA-K2000TS br. partije:..
(u daljnjem tekstu Proizvod)

Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ..........ccccceeeeveenieennen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad Var$avu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji
su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako
se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguée popraviti,
Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva
ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov,
ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Potpis Korisnika

Jamstveni rok

24 mjeseca od datuma kupnje
Proizvoda prikazanog u ovom
jamstvenom listu

Konvektorska grijalica

IIl. Uvjeti koristenja jamstva

1. Predogenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo€enjem
racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijeSili reklamaciju preporu¢a se da

Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i €iS¢enja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu
u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u
skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili o$tetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od
strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za
uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporuéujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uo¢avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva
ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda,
u jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.
7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot
Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih
dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢is¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oStecenja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze
iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢€l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i

Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih

podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage

Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-
EXIM sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali
nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja
prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

e CLaspxanue

1. CHUMKM 1 YepTexwu

2. OnncaHue Ha ycTpoCTBOTO

3. MNpepHasHaveHne Ha yCTPOMCTBOTO
4. OrpaHnyeHmne Ha K13MNon3BaHeTo

5. TexHU4eckn gaHHu
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6. MogroToBka 3a pabota

7. Bpb3ka c Mmpexarta

8. BkntouBaHe Ha yCTPOMUCTBOTO

9. MianonasaHe Ha yCTPOWCTBOTO

10. Tekywa nogapbxkKa

11. Pe3epBHM 4acTu 1 NpUHaONexHocTn
12. lecbekTn, oTCTPaHEHN CaMOCTOATENHO
13. 3aBbpLuBaHe Ha obopyaBaHeTo

14. NHdopmauus 3a noTpebutenmre 0THOCHO M3XBBPIAHETO Ha
eneKkTpUYecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe
15. MapaHuMoHHa kapTa

MNpeBoa Ha OPUTMHaANHUTE MHCTPYKLUN

[eknapauusta 3a cbOoTBETCTBME MOXe fa Obde HamepeHa B odumca Ha Dedra
Exim Ltd.

O6wute npaeuna 3a 6e30nacHOCT ca BKIIOYEHW B PBbKOBOACTBOTO KaTo
OTAEenHa KHUXKKa.

ﬂ NPEQYNPEXOEHUE. MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHus, 0603HayYeHn CbC CUMBONa, W
BCUYKM MHCTPYKLMK. HecnassaHeTo Ha criedHuTe npeaynpexaeHus
U MHCTPyKuMM 3a 6Ge3onacHOCT MOXe fa AosBede 4O TOKOB yaap,
noXap U1 CepMO3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCMYKU NpeaynpexaeHUss 1 UHCTPYKUUKM 3a 6baewa
ynoTpe6a.

2. OnucaHne Ha yCTPOMCTBOTO

dur. A: 1. - Konye 3a nsbop Ha pexum, 2. - 2-po Konye 3a Tepmoperynartop, 3.
- Kpayeta

3. NMpeaHa3HavyeHMe Ha YCTPOMUCTBOTO

KOHBEKTOPHUSIT HarpeBaTes € yCTPOMCTBO, KOETO Ce U3Mon3ea 3a OTONNeHne
Ha 3aTBOPEHW MPOCTPAHCTBA C LieN nofobpsiBaHe Ha TOMMMHHUS KOMAGOPT Ha
notpebuTensi. KOHBEKTOPHUAT HarpeBaTen e MHOro edheKTUBEH ypes, Thil kaTo
M3NbyBa TOMNMWMHA MO UsAnarta MOBLPXHOCT Ha Kopryca u GnaropapeHvie Ha
BrpafieHust BEHTUNaTop TOMMUST Bb3AYX Ce pasnpenenst MHOro 6bp3o, KoeTo
No3BONsiBa NOMELLEHNETO [a Ce 3aTOMMM 3a MHOO KPaTko BpeMe.

[lonycTMMO e yCTpOICTBOTO [a Ce W3Mon3sa Mpu PEeMOHTHU W CTPOUTEMHU
[EeNHOCTW, PeMOHTHU paboTunHuum, nobutencka pabota, kaTo ce cnassaT
yCroBUsiTa 3a U3Non3BaHe 1 JoMNycTUMUTE YCNoBWS Ha paboTa, CbabpXaLmM ce
B VHCTPYKLUMUTE 3@ ekcnnoaTtaums.

4. OrpaHM‘-leHMﬂ 3a usnoni3BaHe

YpeobT Moxe Aa ce M3nonaBa camo B CbOTBETCTBUE C "PaspelueHuTte ycrosus
Ha paboTa" no-gony.

HepaspelueHute NpoMeHn B MexaHuyHaTa U enekTpuyeckara KOHCTPYKUMS,
BCSAKaKBM MOAMGMKaLMK, onepaummn no noaapbXKkata, KoUTo He ca OnucaHu B
MHCTPYKUMMTE 3a eKcrroaTtauus, Lie ce CYMTaT 3a He3aKkoHHM U Lwe AoBeaaTt 4o
He3abaBHa 3ary6a Ha rapaHUMOHHW Mpaea, a Aeknapauusita 3a CboTBEeTCTBUE
Lie cTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHOTO M3Non3BaHe WNW  UM3NON3BaHETO B MPOTMBOpeYne C
MHCTPYKUMMTE 3a eKkcrnoaTtaums Boau 4o He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHM
npasa.

[OonycTumu ycnoBus Ha Tpya
YpenbT MOXe Aa ce U3nos3Ba caMo Ha 3akpuTo. N3bsareainte
Bnarata.
YCTPOWCTBO 3@ NPUIIOXEHUSI B YUCTU NOMeLLeHUs 6e3 YacTuum BbB
Bb3ayxa.He ocTaBsiiite ycTpoicTBOTO 6€3 Haa3op.

5. TexHM4YeCcKu gaHHU

Moaen DA-K2000
Hanpexenve [V] 230
Yecrtota [HZ] 50
MakcumanHa mouHocT [W] 2000
Knac Ha 3awmTa Ha obopyaBaHeTo |

CteneH Ha 3awmTa IP X0

6. MoproToBka 3a paboTta

ﬂ BHMMAHM U3BbpluBanTe BCUYKA NOArOTBUTENHU paGoTu npwm
M3KIIOYEH OT enekTpUyeckara Mpexa moayn.

Crnep oTBapsiHe Ha onakoBkaTa ce yBepeTe, Ye KOMMIEKTbT CbAbpXKa BCUYKM
npefocTaBeHn KOMMOHEHTU .AKO HSIKOW OT KOMMOHEHTUTE NUMNCBa B KOMMIeKTa,
CBBbpXETe ce C Baluus Aunbp.

3a ga ce crnobu otonnuTensT, e HeobxoaMMO Aa ce 3aBUHTAT KpayeTaTa (dwur.
B, no3. 1) kbM ABHOTO Ha kopnyca (cpur. A), KaTo ce M3NoN3BaT BKNOYEHUTE B
KOMMreKTa BWHTOBE, KOWUTO OcCUrypsiBaT CTabUNHO MO3ULMOHMpaHe Ha
oTonnuTens n Heo6xo4MMOTO NPOCTPAHCTBO 3a NpasunHa pabota. Mpean oa
cTapTupaTte yCTpOMCTBOTO, € Heobxoammo Aa:

1. pasnonoxeTe HarpeBaTensi BbpXy TBbPAa, pPaBHa MOBBLPXHOCT Ha
pascTosiHue Han-manko 0,7 MeTpa OT NPensaTCTBUS.

2. HacTpoWTe KONYeTo 3a pexuma Ha paboTa Ha 0,a kon4yeTo 3a TepmocTaTa Ha
0

3 BknitoveTe 3axpaHBalLyvsi kaben B KOHTaKTa.

YCTpOWCTBOTO € NoAroTBEHO 3a paboTa.

7. Bpb3ka ¢ mpexara

Mpean pa cebpxeTe ypea KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, Cce yBepeTe, 4ye
3axpaHBaLLOTO HanpexXeHne oTroBapsa Ha CTOWMHOCTTa, NocoveHa Ha TabenkaTa
C HOMUWHarHUTE CTOMHOCTW.

3axpaHBaliyaTta uHcTanauus Tpsibea Aa 6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHWS 3@ €NeKTPUYECKU MHCTanauMm u aa otroBapsi Ha
n3uckBaHusiTa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. MapameTpute 3a MUHUMANHOTO
ceyeHve Ha 3axpaHBalyus kaben M HoMWMHaNHaTa CTOMHOCT Ha npeanasvTens
B 3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeaa ca AageHu B Tabnvuata no-gony:

MuHumanHo

MoLlyHocT Ha HanpeyHo ceyveHvie MwuHumaneH
ycTpouctBoTo [W]. Ha NPoBOAHUKA npegnasuten tun C [A].
[mm J?
1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsbBa Aa ce M3BBLPLUM OT KBanMbULMpaH enekTpoTexHuk. Korato
usnonseate yAbMKUTENHU kabenu, yBepeTe ce, Ye CeYeHMeTo Ha
NpoBOAHWUUMTE He e Mo-manko OT HeobxogumoTto (BX. Tabnuuata).
PasnonoxeTe enekTpuyeckus kaben Taka, Ye fja He € U3NOXEH Ha Nopsi3BaHNs
no Bpeme Ha paboTa. He u3nonssaiite noBpeAeHU YAbIDKUTENHU kabenu.
MeproanyHo npoBepsiBaiTe CbCTOSHMETO Ha 3axpaHBawwmsi kaben. He
AbpnaiiTe 3axpaHealums kaben.

8. BKkniouBaHe Ha yCTPONCTBOTO

ABHMMAHME Mpean na ctapTupaTte yCTPOWCTBOTO, € HEOOXOAUMO
Aa u3BbLPWIATE CTbMKUTE, OMNUCaHM B pasgena

"MoaroToBkKa 3a paboTta”.

KOHBEKTOPHUAT HarpeBaTen uma Tpu yHKUMM Ha paboTta. Ha cTpaHuyHus

naHen Ha oTonnuTenHus ypend (Bx. dur. b n B) nma aBe konyeta 3a n3bop Ha

pexum Ha paboTa v HacTpoika Ha TemnepaTtypaTa, KakTo 1 npeBknoYBaTen 3a

BeHTMnatopa. OTonnuTenaT Moxe Aa paboTu B TpM pexuma Ha otonneHue. 3a

fa ctapTupate ypefa, noctaBeTe KOn4yeTo B €4HO OT u3bpaHnTe NonoxeHus.

BtopoTo konue perynupa paboTHaTa TemnepaTypa B Nocoka KbM MakCUManHo

nonoxexuve (No Nocoka Ha YacoBHWMKOBATa CTpernka).

- KOM4YeTOo e HacTpoeHo Ha | - mowHocT 750 W (camo 3a HarpeBaTen)

- HacTpowika Ha kon4eTo Il - mowHocT 1250 W (HarpeBaten + BeHTUnaTop)

- HacTpovika Ha kon4yeTo Ha Il - mowHocT 2000 W (HarpeBaTen + BeHTMNaTop)

OTHacs ce camo 3a DA-K2010 TS

Pexxum SUPER TURBO

KoHBeKTOpbT € CHabAeH ¢ BEeHTUNATop, KOWTO ycKopsiBa pasnpefeneHneTo Ha
TonnvHaTa B TMOMELUEHMETO W HamansBa BpemeTo, Heobxogumo 3a
nopobpsiBaHe Ha TONNMHHUSA KOMOPT Ha noTpebuTens.

9. U3snon3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO

Cnep kaTo usbepeTe pexvMa Ha OToNNeHwe, 3aaariTte Temneparyparta. Korato
Bb34yXbT B MOMELLEHMeTO [OCTUrHe >XenaHaTta TemnepaTypa, 6aBHO
3aBbpTeTE KOMYETO 3a TemnepaTypaTta 06paTHO Ha YaCOBHUKOBAaTa CTpesika,
[okato yyeTe wpaksaHe. OTONMWUTENHOTO TAMO We noaabpxa 3agageHaTa
Temneparypa, KaTo aBTOMaTMYHO LLie Ce BKITI0YM, ako Temnepartypara cnagHe,
M We W3KMIYM OTOMAUTENHUTE Tena, Korato ce [OCTUrHe 3ajajeHarta
Temneparypa.

10. Tekywa nogapbXKKa

ﬂ BHMMAHM U3BbpluBaniTe BCUYKM onepauun no noaapbKKara,
KoraTto YCTPONCTBOTO e U3KNIOYeHOo ot
erneKTpMYecKoTO 3axpaHBaHe.

Mpeav aa nsknounTe ypeaa oT enekTpuyeckata Mpexa, oxnageTe kopnyca. 3a
Tasu Len NpeBkYeTe KOMYeTo 3a HacTporka Ha TemnepaTtypata Bb3MOXHO
Hal-HansBo (06paTHO Ha YaCoBHMKOBATA CTPenka) U Kon4eTo Ha TepmocTaTta B
nornoxeHne  "BeHTunaTtop". PaboTelwusT  BeHTMNaTop e  oxnaau
HarpeBaTenuTte u kopnyca. YpeabT MoXe Aa 6bAe HanbfHO U3KMIOYEH crneq
oKomno 5 MUHYTUW oxnaxaaHe Ha kopnyca. M3knioyeTte ypena ot enekrpuyeckaTa
Mpexa, KoraTo onepauusita € NpUKNKYua u KopnycbT € U3CTUHan.

3a ga nouncTuTe Kopnyca, U3bbpLUeTe NOBLPXHOCTTA C BraXHa Kbpna, crej
KOeTo § noAcyweTe C Meka cyxa kbpna. He wu3nonseaiite nouncTsalim
npenapaTtu, He No3BonsiBaiiTe Ha BodaTa Aa MnonafgHe BbB BbTPELLUHOCTTa Ha
ycTporictBoto. OT Bpeme Ha Bpeme uW3AyxBanWTe BbTPELUHOCTTa Ha
HarpeBaTens, HanpuMep ¢ npaxocMykayka. AKO OTOMMUTENST HE Ce U3Mon3Ba
3a ObNbr Nepuos OT BPeMe, CbXpaHsiBaTe ro Ha Cyxo W TOMMO MSCTO B
onakoBkaTa My, 3a ja He ce 3anpaluu ycTpoicTBoTo. OxnageTe Aobpe kopnyca
Ha ypeaa u HarpeBaTens, Npean Aa ro noctaBuTe B onakoBkaTta my.

11. Pe3epBHM YacTu U NpPUHaANEXHOCTU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu K akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHWTe 3a KOHTaKT MoxeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuiua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbuBaTe pe3epBHM 4YacTu, MOCOYETe HOMepa Ha mapTugata ot
Tabenkata n HOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTeEX.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHNSA NEPUOS PEMOHTUTE CE U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE
C yCrnoBusiTa, NOCOYEHU B rapaHuUMoHHaTa kapTta. Mons, npeaante gedekTHus
NpoAYKT 3a PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MOKynkaTa (NMpodaBaybT € AMbXeH Aa
npueme AedeKTHUA NPOAYKT), usnpateTe ro B LEHTPAINHUS CEPBU3EH LIEHTBP
Ha Dedra Exim vnu ro usnpartete B CepBU3HUS LIEHTBP, KOWUTO € Hai-6nm3o oo
BalLeTO MECTOXMBEEHE (CMUCHK Ha CepBU3HUTE LieHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Mons, npunoxeTe nonmbiHEHaTa rapaHUWOHHa kapTa. Crned u3TudaHe Ha
rapaHUMOHHNS CPOK PEMOHTWTE Ce MW3BBbPLWBAT OT LEHTPariHUA Ccepaus.
U3npatete pedekTHUs NpOAYKT OO CEPBU3HUS LEHTBbP (TpaHCMOpTHUTE
pa3xoau ce 3annawiat ot notpebutens).

12. CamocTosTenHo OTCTpaHsABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

ﬂ BHMMAHM UsknioveTte yCTpOﬁCTBOTO OT efleKTpuyecKkaTta Mpexa,
npeaun Aa 3anoyHeTe CaMOoCTOATEeSIHO Aa

OTCTpaHsABaTe HeM3npaBHOCTU.
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Mpo6nem MpuunnHa PeweHune
HedekreH MopbuaiiTe cepBM3HO 0bCnyBaHe
o TepmocTar Ha yCTPOWCTBOTO
YcTponcTBOTO ecbexten
He ce 3arpsiBa MopbuyaliTe cepBM3HO obcnyxBaHe
HarpeBaTeneH o
Ha yCTPOWCTBOTO
enemeHt
OedexreH MopbualiTe cepBr3HO 06CNyXBaHe
YpennT He asuraten Ha yCTPOWCTBOTO
paboTtu, Ho BrokupaH OTkntoyBaHe/noYncTBaHe Ha
HarpeBaTenuT | BEHTMIaTop BeHTMnaTopa

e ce HarpsiBaT | [edekteH MopbyaiiTe ceper3HO obCnyxsaHe
npesknoysaren Ha yCTPONCTBOTO

[NoBpeneH [NpoBepeTe n 3ameHeTe
YCcTponcTBOTO kaben 3axpaHBalLms kaben
He pabotu HedekreH MopbuyaliTe cepBM3HO obCnyxBaHe
npesknoyBaTen Ha YCTPOWCTBOTO
3ambpceH
HamaneH MouncteTe BB3QYXONpOBOAA
Bb3yX0BOA
Bb3ayLLEH -
oTOK OedexreH MopbualiTe cepBM3HO 06CNyXBaHe

asuraten Ha yCTpOWCTBOTO

13. 3aBbpLluBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

DA-K2000T/DA-K2010TS
1. KOHBEKTOpPEeH HarpesaTen, 2. kpayeta - 2 6p., 3. KOMMNEKT BUHTOBE.

14. Unpopmauma 3a notpedbnutennte OTHOCHO
MU3XBbPJISTHETO Ha eNIEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira gomakmHcTBaTa)
CuMBON®T, M306paseH BbpXy NpoAyKTUTE UK Npuapyxasallata rm
[OKYMeHTauus, YykasBa, 4e [AedeKTHOTO eneKTpU4ecko Wnu
enekTpoHHo obopydBaHe He TpsibBa Aa ce W3XBbPNS 3aedHo C
6utoBuTe oTnagbuu. Ako TpsibBa Ja UsXBbpnuTe, Aa U3nonasate
MOBTOPHO WNN Aa Bb3CTAHOBWUTE KOMMOHEHTW, € NPaBUMHO Aa MM 3aHeceTe B
cneunanu3npaH NyHKT 3a cbbupaHe, KbAeTo We O6baaT npuvetn GesnnaTtHo.
WHdopmaums 3a MecTOMONOXEHMETO Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynoTtpebsiBaHo obopyaBaHe ce NpeAocTaBs OT MECTHWUTE BMacTu, Hanpumep Ha
TexHuTe yebcaiitose.
MpaBnnNHOTO peuyMKnNMpaHe Ha yCTpoWcTBaTa BU MO3BOMM [a CNECTUTE LieHHU
pecypcu u ga wusberHeTe oTpuUaTeNnHU Bb3AENCTBUSI BBbPXY 34paBeTo U
oKoMHaTa cpefa B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuvue Ha: OonacHu BeLlecTsa,
CMecu 1 KOMMOHEHTN B o6opyABaHeTo.
HenpaBunHoTo M3xBbprsiHe Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMu
CbINacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenbu.
MoTtpe6utenu B ctpaHu ot EC: Ako TpsbBa fa M3XBBLPUTE ENEKTPUYECKO UNn
eneKTpoHHO obopyABaHe, MONs, CBbPXETe Ce C Hai-6nu3kma nyHKT 3a
npogaxba unu ¢ BalMs AOCTABYMK, KOWTO Lie BU NPeAOCTaBn AOMbIHUTENHA
MHopmaLms.
M3xBbpnsiHe B cTpaHu n3BbH EBponenckusi cbto3: To3n CMMBOM Ce OTHacs caMmo
3a cTpaHuTe oT EBponeickns cbio3. AKOo xenaete [fAa M3XBbpuTe TO3W
NpoAyKT, MOMsi, CBbpXeTe ce C MeCTHWTe BRacTW Wnu c Tbproeeua 3a
NPaBUITHUA HAYUH Ha U3XBBPMSHE.

FapaHuMoHHa kapTa
Ha
[KoHBekTOpeH HarpeBaTen]

Homep Ha nopbykata: DA-K2000T/DA-K2000TS Homep Ha napTuaarta:

(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

Mevat Ha gnnbpa

[lata 1 noAnuc Ha NPOAABAYA: ......cccevveeeereerierrianeenns

U3aBneHne Ha noTpebuTtens:
MoTBbpXAaBaM, 4Ye CbM MHGOPMUPAH 3a YCroBWsiTa Ha rapaHuusita U 3a
nocrneavuMTe OT HecnasBaHETO Ha YykasaHuWsTa B WHCTpyKuusTa 3a
eKkcnroartauusi U rapaHUMoHHaTa kapTa. 3arnosHaT CbM C YCNoBUsiTa Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NoTBBbPXAaBaM CbC CAMOPBYHUSA CU NOAMNWC:

[ata n msactollognuc Ha

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAayKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganvie B Mpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cbf Ha rpag Bapwasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuyecko otaeneHune Ha HaunoHanHusa ceaebeH peructsbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycrnoBusiTa, MOCOYEHW B Ta3u rapaHuUMOHHa KapTa, [apaHTbT
rapaHTupa MNpoaykTta, Npou3xoxaall, oT AMCTpubyuuaTa Ha FapaHTa.

(3) OTtroBopHOCTTa Mo rapaHumsita obxsala camo AedekTn, Bb3HUKHaNM no
npuymHM, npucblwn Ha [lpogyktTa B MOMEHTa Ha [ocTaBkata My [0
MoTpebuTtens.

notpebutens

(4) Mo cunata Ha rapaHumsiTa MoTpebuTensT nma npaso Ha 6e3nnaTeH peMoHT
Ha [pogykTa, nNpu ycrnoBue Ye AedekTbT Ce € NposiBUN Mo BpeMe Ha
rapaHuMoHHusi nepuod. MeToabT Ha pemoHT Ha [pogykta (MeToaobT Ha
PEMOHT) e no npeLeHka Ha [apaHTa. Ako [apaHTBLT yCTaHOBU, YE PEMOHTBLT He
€ Bb3MOXEH, TOW CU 3ana3sa NpaBoTO Ja 3aMeHU Ae(EKTHUS| eNEMEHT UIn
uenus MpoaykT c 6e3nedekTeH TakbB, Aa HaManu LueHaTta Ha MNpoaykTa unu ga
ce OTKaxe OT JoroBopa.

Mo oTHoLEeHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku Kogekc, OTTOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeau,
npousTUYaLLM OT Tasu rapaHumsi W/unv BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIMHOYBaHe U
M3MbMHEHWe, HE3aBMCKMO OT NPaBHUS TUTYI, € OrpaHMYeHa 0 MakcumanHarta
CTOVHOCT Ha aedekTHus MpoaykT.

Il. FTapaHuMoOHeH nepuon

KomnoHeHTu Ha

MpoaBbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOoHHaTa 3awuTa
npogykra
KoHBekTopeH 24 meceua OT gataTa Ha 3akynyeaHe Ha [poaykTa,
HarpeBaTen KaKTO e MOCOYEHO B Ta3u rapaHUMOHHa kapTa

1. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHumaTa

MoTpebutensT TpsibBa Aa npeAcTaBu MOMbIHEHaTa rapaHUMOHHAa kapTa Ha
Mpopykta 1 da fokaxe obcrosiTencreaTa Ha 3akynyBaHe Ha [pogykta oT
MoTpebutens, Hanp. Ypes nNpeacTaBsHe Ha kacosa 6enexka, dakTypa u ap. 3a
uenute Ha edeKkTMBHOTO pa3rnexaaHe Ha xanbu ce npenopbyBa
MoTpebutensT ga npeactasu 3aeaHo ¢ MpodykTa BCUYKM  KOMMOHEHTW,
nocoyeHn B "KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbabpXalwo ce B
PbKkoBOACTBOTO 3a noTpebutens.

2. Ye noTpebuTenAT cnasBa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a ekcnrnoataums
1 rapaHUMoHHaTa KapTa.

[apaHuusaTa obxBala camo Teputopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumaATa He nokpuea gedekTn Ha lNpoaykTa, NpousTUYaLLmM no-cneumanHo
oT:

a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycnosusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKUMWTE 3a eKcnnoatawmsi, No-CreLmanHo no oTHOLEeHWe Ha nNpaBunHaTa
ekcnnoartauus, noaapbXKa v MoYNCTBaHe;

b. M3nonssaHe Ha NpodyKkTV 3a MOYUCTBaHe WM MOAAPbBXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

c. Henogxopsiwo cbxpaHeHne v TpaHcnopTupaHe Ha lNpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspeleHn npomeHun u/unu nameHenmsa Ha [llpogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ FapaHTa;

e. WN3nonssaHeTo oT cTpaHa Ha lMotpebutens B lMpodykta Ha KOHCyMaTUBW,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKuMsiTa 3a ekcrnoartauus.

(5) MoTpebuTen, koiTo He e NoTpebuten nNo cMucba Ha 3akoHa oT 23 anpwun
1964 r. MpaxxgaHckn Kofdeke, rydbu rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOWTO:

- cepuitHuTe Homepa, obo3HayeHVsATa Ha AaTaTta u Tabenkute ¢ HoMUHanHUTe
CTOMHOCTY ca Bunn oTCTpaHeHu, NPOMEHEHN UMW NoBpeaeHn OT NoTpebuTens;
- nnombute ca 6unu nospedeHu OT noTpebuTens wunu umat cnegu ot
MaHUnynaums ot ctpaHa Ha notpebutens.

BHumaHue: MNoTpebutenat TpsibBa Aa M3BbpLUBaA AEWHOCTUTE, CBbP3aHU C
exeaHeBHaTa ekcrnoaTtauus Ha MpoaykTra, npouaTuyaLLy, Hapea ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykuunTe 3a ynotpeba, cam u 3a cBosi cMeTKa.

IV. NMpouenypa 3a nogasaHe Ha Xanobwu

(1) B cnyyain, ye ce yctaHoBM, Ye MpoaykTbT paboTn HenpaBwnHo, Tpsbea fa
ce yBepWuTe, Ye BCUYKM CTBIKKU, MOCOYEHN B MHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtaums, ca
M3BBPLLUEHN NPaBWUINHO, Npeau Aa NpeasBuTe peknamaums.

(2) NpenopbunTenHo e Aa noaaaeTe xanba HesabaBHO, 3a NpeanoynTaHe B
pamkuTe Ha 7 OHu oT 3abensi3BaHeTo Ha gedekt B Mpoaykra. MNotpebuten,
KOWTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
[paxxgaHckn kopekc, rybu npasaTta, NMpPoOM3TMYaLLM OT Tasu rapaHuusi, ako
peknamauusita He 6bJe HanpaBeHa B pamMKkuTe Ha 7 OHW.

(3) YBepomsiBaHeTo 3a xanba moxe Aa ce usBbpLuK, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [popykTa, B rapaHUMOHHOTO oBCryXBaHe WnW MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) MoTtpebutenat moxe Aa nopgage xanba, kato umsnonasa copmynspa,
pocteneH Ha yebcanmta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUMOHHa
peknamauus").

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAEenHUTe CTpaHu ca
[OCTBMNHM Ha agpec www.dedra.pl. AKO HAMa rapaHUMOHEH cepBuU3 3a fafeHa
cTpaHa, npenopbyBaMe fa OTNpaBsiTe rapaHUMOHHM MPEeTeHLMU Ha appec:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornepn Ha 6e3onacHocTTa Ha NoTpebuTens e 3abpaHeHO n3non3BaHeTo Ha
pedexreH Mpoaykr.

7 BHumanune: N3nonssaHeTo Ha aedekteH MNpoayKT e onacHo 3a 34paBeTo U
xuBoTa Ha MNoTtpebutens.

8 VI3nbnHeHWeTo Ha 3aAbiDKeHUsiTa Mo rapaHuusita Lie ce OCbLUeCTBU B
pamkute Ha 14 paboTHM [AHM, CuYMTaHO OT [JaTaTta Ha [ocTaBka Ha
neknapupanus MNpoaykT ot MNoTpebuTens.

9. npeau aa npefaneTe AedekTHus MpodykT 3a peknaMauysi, ce npenopbysa
na ro nounctute. MNpenopbyuBa ce [MpodykTbT 3a peknamaums aa Gbae
BHMMATESTHO 3alLMTEH OT NOBpeAM Mo BPeMe Ha TpaHCnopTupaHe (npenopbysa
ce MpoaykTbT 3a peknamauys Aa ce JOCTaBu B OpUriMHanHaTa My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHUSIT CPOK Ce yabIhkaBa C BpemeTo, npe3 koeTo MNoTpebutenat
e 6un BB3NpenaTcTBaH Aa usnonssa lpogykra, obxBaHAT OT rapaHuuATa,
nopagu aedekxT.

lapaHuMsiTa He W3KMIOYBA, He OrpaHM4aBa W He cnupa npaeata Ha
MoTpebutens, NnponaTUyalLy OT rapaHLMOHHUTE pa3nopeabu, 3a fgedekT Ha
npoJafeHnTe CTOKM.

B cvoTBeTcTBYME C YneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot PernameHt (EC) 2016/679 Ha
EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 27 anpwn 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTta
Ha du3nveckMTe nuua BbB Bpb3ka C 06pabOTBAHETO Ha MUYHU AAHHU W
OTHOCHO CBOBOAHOTO ABWKEHNE Ha TaknBa JaHHW M 3a OTMsHA Ha [lupekTuBa
95/46/EO ("OP3[1"), c HacTosiwoTo Bu nHpopmupame, ve
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1. AAMUHMCTPaTOpPBLT Ha Baluute nuyYHM AaHHKU, NOCOYEHN BBB hopmynsapa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B Npywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 MpywwkoB (No-HaTaTbk: ,AgMuHucTpaTop”).

2. BawwuTte nuuHn paHHu we ce o6paboTBaT U3KMIOYMTENHO C  LUen
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHAaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO CbIMaCHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” oT O6LMs pernaMeHT 3a 3almTa Ha NUYHUTE AaHHK
(no-HaTtaTtbk: ,OP3[") lMocoyBaHe Ha paHHWTE e [0OPOBOMHO, HO €
Heo6xoAMMO 3a NpoBexdaHe Ha rapaHUMoHHaTa npoueaypa.

3. BawwTe nu4HK JaHHM We ce ob6paboTeaT Npes cpoka Ha pasrnexaaHeTo
Ha npoBexAaaHe Ha rapaHuuoHHaTa npoleaypa M 3a apxvBHU Lenu npu
HeobXoAMMOCT OT  3awuTa OT €BeHTyanHUTe MpeTeHuun  KbM
AAMUHUCTpaTOpa He Mo-AbNro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe INWYHM [aHHM MoraT Jda ce o6sBABAT M3KMIOYMTENHO Ha
onepatopuTe, obpaboTBaluM AaHHWTe B nonsa Ha AOMUHMCTpaTopa Bb3
OCHOBA Ha NMCMEH A0roBOp 3a Bb3naraHe Ha o6paboTBaHETO Ha NMYHUTE
[[aHHW, NpefoCTaBsLLM, M.Ap. YCIYrW MO TEXHUYECKM CEPBU3, XOCTUHT UK
obcnyxBaHe Ha yeb-caiita, no IT obcnyxsaHe, Ha Kypuepcka cryxba.
OoctaBununTe Ha AOMUHUCTpaToOpa ca 3aAbIDKEHW [a OCUrypsT 3awiuta
Ha NUYHUTE AAHHU U [a OTroBapsiT Ha M3UCKBaHWATA Ha AeWCTBaLLOTO
3aKoHOAAaTesNICTBO, CBbP3aHO CbC 3alyuTa Ha NUYHWTE JaHHW U He moraT
[a u3nonssaT AOBEPEHUTE MM NIMYHW [aHHWM 3a Lenute, pasfiMyHu oT
onpegeneHnTe B OroBop ¢ AgMUHUCTpaTopa.

5. BawwTe gaHHu HsIMa Aa 6baaT o6paboTBaHN NO aBTOMaTU3MPaH HauvH, B
TOBa YKCIo BbB chopmaTta Ha npocunupaHe, v HsiMa Aa ce NpefocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. VmaTe npaBo Ha AOCTHM A0 CbABPXKAHUETO HA NUYHUTE CU JaHHU U NPaBo
BCEKM MOMEHT Ja M kopurupare, u3tpuerte, orpaHuunTe obpaboTBaHeTo
1M, NPaBo Aa NpexBbpnsiTe AaHHWUTE, NPaBo Aa NoAafeTe Bb3paxeHue.

7. To BcskakeM BbNpPOCKH, CBBbP3aHN ¢ obpaboTBaHeTo Ha BawwuTte nuyHM
OaHHM OoT AOMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXKeTe Ha enekTpoHeH
agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. WmaTte npaBo ga nopjagete xanba A0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBMNPOCUTE 3a 3alluTa Ha NUYHUTE JaHHY;

3MiCT

1. boTorpadii Ta ManoHku

2. Onuc npuctpoto

3. Mpu3HayeHHsa npucTporo

4. OBMexXeHHS BUKOPUCTaHHS

5. TexHiyHi gaHi

6. MigrotoBka oo po6oTun

7. MigknoYeHHa A0 Mepexi

8. YBIMKHEHHSI NPUCTPOIO

9. BukopuctaHHs NpucTporo

10. MoToyHe obcnyroByBaHHsS

11. 3anacHi YacTuHM Ta akcecyapu

12. CaMoCTiliHe YCYHEeHHS HecnpaBHOCTEW
13. KomnnekTauis o6nagHaHHs

14. Indbopmauisi ANs KOPUCTYBAYIB LWOAO YTUNI3aLii eNneKTPUYHOro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTinHWiA TanoH

Mepeknan opuriHanbHOI IHCTPYKUIT

[eknapauito Npo BiANoBiAHICTb MOXHa 3HanTK B odpici komnaHii Dedra Exim Ltd.
3aranbHi npaBuna 6e3nekun BKIOYEHi B NOCIOGHUK OKpeMUM GyKneToMm.

ﬂ MNOMNEPEOXXEHHSA. Npouutainte BCi nonepemxeHHs,
no3HaueHi uum CMMBONOM, Ta BcCi IHCTpyKUii.
HepoTpumaHHA HaBedeHWX Hwk4e nonepempkeHb Ta iHCTPYKUiA 3
TexXHiku ©e3nekn Moxe MPU3BECTU [0 YPaXEHHS enekTPUYHUM
CTPYMOM, Nnoxexi abo ceprno3HuX TpaBMm.

36epiraiTe Bci nonepeaXeHHA Ta iHCTPYKUii ANA noAanbLlUOro
BUKOPUCTaHHSA.
2. Onuc npucTporo

Puc. A: 1 - pydka BUGOpy pexumy, 2 - pyyka 2-ro Tepmoperynsaropa, 3 - Hixku

3. MpusHayeHHA NPUCTPOIO

KoHBekTOpHMIN 0BirpiBay - Lie NpUCTPI, KNI BUKOPUCTOBYETLCS Ans 0BirpiBy
3aKPUTUX NPUMILLIEHb 3 METOIO MiABULLIEHHS TEMNOBOro KOMOPTY KOPUCTYBaYa.
KoHBekTOpHUI 06irpiBad € Ayxe edeKTUBHUM NpunagoM, OCKIMbKM BiH
BMMPOMIHIOE Tenmno no BCili MoBepxHi kopnycy, a 3aBAasku BOyaoBaHOMY
BEHTUNATOPY Temne noBITPA AyXe LWBUAKO MOLUMPIOETLCS, [03BOMSAYM
NPUMILLEHHIO HarpiTUCS 3a AyXe KOPOTKUIM Yac.

[onyckaeTbCs BUKOPUCTAHHA MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-OydiBenbHMx poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTEepHsIX, aMaTopCbkMx poboTax, Npu [OTPUMaHHI yMOB
BUKOPWUCTAHHA i JONyCTUMWX YMOB nNpaui, BWKNageHUX B IiHCTPYyKUil 3
ekcnnyataduii.

4. O6GMeXeHHS Y BUKOPUCTaHHI

Mpunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATM TiNbKM BignoBigHO 4o "OonycTMMUX ymMOB
ekcnnyaTtauii”, HaBeAeHUX HxX4e.

HecaHkuioHOBaHi 3MiHW MexaHiYHOT Ta enekTPUYHOI KOHCTPYKUii, Oyab-aki
Moamdikauii, onepauii 3 TexHiYHOro o6crnyroByBaHHs, He on1caHi B iIHCTPYKLT 3
ekcnnyaTauji, BBaXaloTbCA HEe3aKOHHUMM | NPU3BOASATb OO0 HerawHoi BTpaTu
rapaHTinHMX Npae, a Aeknapawis nNpo BiANOBIAHICTb CTaE HEAiNCHOM.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTaHHS HE BiAMOBIQHO A0 iHCTPYKLUIi 3
ekcnnyaTauii npu3Beae 40 HeranHoi BTpaTu rapaHTilHUX Npas.

[OonycTumi ymoBu npadi

Mpunag MoXHa BUKOPUCTOBYBATM TiMbKN B NPUMILLEHHI. YHUKanTe

MpwucTpivi ons 3acTocyBaHHSA BWM'HpMMiLLIeHHHX 6e3 YacTUHOK y
noBiTpi. He 3anuwante npuctpivi 6e3 Harnsgy.

5. TexHiu4Hi gaHi

Mopgenb DA-K2000
Hanpyra [B] 230
Yacrota [l'y] 50
MakcmMmanbHa NoTyXHicTb [BT] 2000
Knac 3axucty obnagHaHHs |

CtyniHb 3axucTy IP X0

6. MigroToBka no po6otun

A CT HKO Bci niarotoBy4i po60Tn BUKOHYMTE NpU BigKMOYeHOMY
py Bif, Mepexi enekTpoXMBNEeHHs npunagai.

BiakpvBLIK ynakoBKy, NepekoHamTecs, Lo B KOMMNIEKTi € BCi KOMMNOHEHTH, LLO

BXOASATb A0 MOro cknagy. SKWwo B KOMMNeKTi BiACYTHI GyOb-siki KOMMOHEHTH,

3BEPHITLCS O CBOTO Aunepa.

[ns Toro, wob 3ibpaTtu obirpiBay, HEOBXiAHO NPUKPYTUTU HixKK (pyc. B, nos. 1)

[0 HWKHBOT YacTUHM kopnycy (puc. A) 3a JOMOMOrO0 FBUHTIB, WO BXOASTb A0

KOMNnekTy, ki 3abesnevaTb CTillke MOMNOXeHHst obirpiBadya i npocTip,

HeobXiOHUI Ans npaBunbHOT po6oTw. Mepen 3anyckoM npunagy HeobXigHo:

1. BCTaHOBITb 0B6irpiBay Ha TBepAil, PiBHil NoBepXHi Ha BiAcTaHi He MeHwe 0,7

MeTpa Bif nepeLuKoa.

2. BCTaHOBITb py4Ky pexumy Ha 0 i pyuky TepmocTara Ha 0.

3 MigknioYiTe WHYP XMBMEHHS 40 PO3ETKU.

Arperart rotoBuin 4o po6oTu.

7. NMipkno4veHHA Jo mepexi

Mepen nigknoyeHHsIM npunagy [0 enekTpoMmepexi nepekoHanTecs, Lo
Hanpyra >XVBMEHHS BIANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HaYeHoMy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMW JaHUMMK.

MigknioyeHHs [0 enekTpoMepexi NMOBUHHO OyTW BMKOHAHO BIAMOBIAHO A0
OCHOBHWX BMMOTI [0 €NeKTPOyCTaHOBOK i BignoeigaTn Bumoram 6e3neku npwu
BUKOpWUCTaHHI. MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabemnito XWBMNEHHA Ta
HOMiHaNbHOro 3Ha4eHHs 3anobikHUKa 3anexHo Bi4 MNOTYXHOCTI npunagy
HaBeAeHi B Tabnuui Hk4e:

' MiHimanbHun . .
MoTyxHicTb MiHimanbHun

nepepis )
npuctpoto [BT]. npoBifHMKa [MM T2 3anobixHuk Tuny C [A].
1400+2300 1,5 16

YcTaHoBKY NOBWHEH BUKOHYBaTK kBanidpikoBaHW enekTpuk. Bukopucrosyroun
noaoBXyBadi, NepekoHamTecsi, WO nepepi3 un kabenito He MeHWW 3a
HeobxiaHuiA (auB. Tabnuuto). MpoknagiTe enekTpuyHuin kKabenb TakuM YMHOM,
106 BUKITOUNTU PU3MK Oro nepepizaHHs nig yac pobotu. He BUKkopucToByiTE
noLuKoaKeHi nogoBxyBaui. MepioguyHo nepeBipaTe cTaH kabento XUBMNEHHS.
He TsrHiTh 3a kabenb XMBMEHHS.

8. YBiMKHEHHSs1 npucTpotro

A CTPYHKO Mepen 3anyckom NpUCTPor Heob6xiAHO BUKOHATK Aii,
onucaHxi B po3aini "MiarotoBka oo po6otn".

KoHBekTOpHUIA 06GirpiBay Mae Tpu poboui dpyHKuii. Ha 6iuHii naHeni obirpisava

(amB. puc. B i C) postawoBaHi ABi pydku ans Bubopy pexumy po6oTtu i

BCTaHOBIIEHHsI TeMrepaTypu, a TakoX nepemukay BeHTunatopa. OGirpiBay

MOXe MpautoBaTM B TpbOX pexumax Harpiey. LLo6 3anyctutu npuctpii,

BCTaHOBITb Py4Ky B ofHe 3 o6paHux nonoxeHb. [lpyra pydka perynioe pobody

TeMnepaTypy A0 MakCYMarnbHOro MOMOXEHHS (32 rOAMHHUKOBOIO CTPIfIKOIO).

- pyYka BCTAHOBIIEHA B NONOXeHHS | - NoTyxHicTb 750 BT (Tinbku obirpiBay)

- NONOXeHHs py4ku Il - noTyxHicTe 1250 BT (0birpiBay + BeHTUNSATOP)

- ycTaHoBKa pyyku B nonoxeHHs Il - noTyxHictb 2000 Bt (HarpiBay +

BEHTUNSTOP)

CrtocyeTbes nuwe DA-K2010 TS

Pexxum SUPER TURBO

KoHBeKTOp A04aTKOBO OCHALLEHWI BEHTUNATOPOM, SKUIA MPUCKOPKOE PO3NOAIn
Tenna B NPUMILLEHHi i CkopoYye Yac, HeobXiaHWI ANs NiABULLEHHS TeNnoBoro
KomdpopTy KopucTyBava.

9. BukopucTtaHHA NpUCTpoLo

Micns BuGopy pexumy obirpiBy BcTaHoBiITE Temnepatypy. Konu nositps B
npuMmilleHHi gocsrHe GaxaHoi TemnepaTypu, MOBINbHO MOBEPHITb PYYKYy
TemnepaTtypu MpOTU TFOAMHHMKOBOI CTPIfKA, [OKUW He no4vyeTe KnauaHHs.
OGirpieay Oyme nigTpumyBaTu  3afjaHy TemnepaTypy, aBTOMaTU4HO
BMUKaIOYMCh, SIKLLO TeMnepaTtypa nagae, i BAMMKaloumn Harpisadi, Konv 3agaHa
Temnepatypa byae gocarHyta.

10. MoTo4yHe o6cnyroByBaHHA

ACTPYHKO BukoHynte BCi ) onepaduii 3 're)gtli'-moro
obcnyroByBaHHA,  BiAKNIOYMBIUM  MPUCTPIA  Bif
eneKkTpoMepexi.
Mepepn BigkMOYEHHAM Mpunagy Bif eneKTpoMepexi 0XonodiTb MOro Kopmyc.
[Ins LbOro NOBEpHITb PyyKy HanaLTyBaHHS TeMnepaTypu MakcuManbHO BRiBO
(MPOTVM rOOWMHHMKOBOI CTPINKM), a py4yky TepmocTaTa - B MOMOXEHHS
"BeHTUNATOP". BeHTMNATOp, WO npautoe, OXONOMKYe HarpiBadi Ta kopnyc.
Mpunag MoOXHa MOBHICTIO BUMKHYTM MpMGNM3HO Yepe3 5 XBUNWMH nicns
OXONnoaXeHHA kopnycy. Big'egnaTe npunag Big enekTpomepexi nicna
3aBepLUEHHSI pOGOTU Ta OXONOAXKEHHS KOPMYCY.
[ins ouuileHHA Kopnycy NpOTPiTb MOBEPXHIO BOMOrOI raHYipkol, a noTiM
BUCYLLIITb M'SIKOIO CYXOK raH4ipkolo. He BMKOpuCTOBYWTE Muioudi 3acobu, He
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ponyckaniTe noOTpannsHHS BOAW BCepeauHy npuctpoto. Yac Big  uvacy
npogyBanTe BHYTPIWHIO YacTuHy obirpiBava, Hanpuknag, 3a [AOMOMOrow
nunococa. Akwo obirpiBay He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTArOM TPMUBANoro nepiogy
yacy, 36epiraiiTe Oro B Cyxomy, TENIOMY MicLi B ynakoBLi, o6 npucTpii He
npuvnagas nunom. Mepea TUM, SiK MOKNacTU MOro B YMAKOBKY, peTenbHO
OXOMnoAiTb Kopnyc Npunaay Ta obirpisay.

11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

[Ons npuabaHHs 3anacHUMX YacTuH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXkiTbcs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KOHTaKTHi AaHi MOXHa 3HalUTW Ha CTOpiHLi 1
LIbOro NOCiGHUKa.

Mpu 3aMoBneHHi 3anacHux YacTuH, Gyab nacka, BkadyiWTe HoMmep napTii Ha
3aBOACHKiN Tabnuyui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPeCneHHs.

[MpoTArom rapaHTinHOrO TePMiHY PEMOHT 3AINCHIOETLCA BIANOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayYeHuX y rapaHTiiHomy TanoHi. Byab nacka, nepegarite HecnpaBHUiA BUPIG
ONs peMOHTY 3a MicueM npuabaHHs (npofaselpb 3000B'S3aHWA NPUAHATK
HecnpaBHWi BUpiB), HadiWniTb MOro OO0 LIEeHTPanbHOrO0 CEPBICHOTO LEHTPY
Dedra Exim a6o fo Hanbnwk4yoro cepBiCHOTO LEHTPY 3a MiCLieM MPOXMBaHHS
(cnucok cepBicHUX LEHTpiB Ha cawTi www.dedra.pl). Byab nacka, gopavite
3aMnoBHEHWI rapaHTiiHWI TanoH. [licna 3akiHYeHHs1 rapaHTiiHOro TepMiHy
PEMOHT  3AINCHIOETLCS  LEHTPanbHUM  CEpBICHUM  LeHTpoMm. Hagiwnitb
HecnpaBHW BUPIO A0 CepBiCHOrO LEHTPY (BUTpaTW Ha Mepecwurniky onnadvye
KopucTyBau).

12. AecpekTn BUNpaBreHi caMOCTiMHO
0 CT HKO Mepea caMOCTiNHMM YCYHEHHsIM HecnpaBHOCTeN
py BiA'eAHaNTe NPUCTPIN BiA AXeperna XUBJeHHS.

Mpo6nema Tomy wo PiweHHA
Hecnpasruit BinpainTe npucTpiit Ha TexHiYHe
- Tepmoctat obcnyroByBaHHs
MpucTpii He =
: Hecnpasruit . .
HarpiBaeTbcs . o MpoBeaiTb TeXHIYHE
HarpiBanbHui
o6cnyroByBaHHSs! NPUCTPOLO
enemeHT
HecnpasHruit BinpaiTe npucTpiit Ha TexHiYHe
Mpunaa He OBUTYH obcnyroByBaHHs
npautoe, ane 3abnokoBaHuin Po36noKkyBaHHsA/04mMLLEHHSI
HarpiBayi BEHTUNSATOP BEHTUNATOPA
HarpiBalTbcs Hecnpasruit BinpanTe npucTpiit Ha TexHiYHe
BUMMKAY obcnyroByBaHHs
MowkoaxeHnin MepeBipTe Ta 3amiHiTb kabenb
MpucTpiit He kabenb XKUBINEHHS
npavtoe HecnpasHun Bipaante npucTpivi Ha TexHiYHe
BUMMKAY obcnyroByBaHHS
3abpyaHeHun . . .
3MeHLUeHHs PyA . OuunCTiTb NOBITPONPOBIA
noToky noBiTponpoBig
NOBITDS Hecnpasrui BinganTe npucTpin Ha TexHiuHe
P [BUrYH obcnyroByBaHHS

13. KomnnekTrauis obnagHaHHA

DA-K2000T/DA-K2010TS
1. KOHBEKTOPHMI 0BirpiBay, 2. HiXXKY - 2 LT, 3. KOMMNEKT LWypyniB.

14. Indbopmauis ans kopuctyBsadiB WoA0
yTunisauii enekTpM4yHOro Ta efneKTpoHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcst AOMOrocnoaapcTs)
CumBon, 306paxeHuii Ha Bupobax abo cynpoBifHi AoKyMeHTaLii,
BKadye Ha Te, WO HecrnpaBHe enekTpuyHe abo eneKkTpoHHe
obnagHaHHs He MOXHa yTunidyBaTu pa3om 3 nobyToBuMMUK
Bigxogamu. AkWo BaM  MNOTPIGHO  yTWnidyBaTn, MNOBTOPHO
BMKOopUcTaTM abo BIAHOBUTM KOMMOHEHTW, HalKpawe BigHecTU ix Jo
cneuianizoBaHoro nyHkTy 36opy, Ae BOHM OyaoyTb NPUAHATI 6E3KOLUITOBHO.
IHcbopmauito  nNpo  Micue3HaxomKeHHs NyHKTIB  36opy  BiANpaLboBaHOro
obnagHaHHA HagalTb MiCLEBi OopraHu Brnaau, Hanpvknag, Ha ixHix Beb-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, Aornomarae 36epertu UiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTU HEraTMBHOTO BMSMBY Ha 3[0POB'A Ta HAaBKOMULLHE cepefoBULLe
BHAcNigoOK MOXIMBOI MPUCYTHOCTI B obnagHaHHiHeGe3neyHux peyoBUH:
PEYOBUHW, CyMillli T2 KOMMOHEHTH.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxoaiB 3arpoxye WTpadHUMK CaHKUisiMK 3rifHO 3
BiANOBIAHUMW MiCLLEEBUMI HOPMaMMU.
KopucTyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHo yTunisyBaTu enekrpudHe abo
enekTpoHHe obnagHaHHs, 3BepHITbCS [0 Hanbnwk4oi Touku npogdaxy abo Ao
BAaLLOro nocravanbHuKa, kUi HagacTb Bam A0AAaTKOBY iHopmaLito.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €Eponeicbkoro Coto3y: Llet cumson
CTOCYETbCA NuLLe KpaiH €Bponeiicbkoro Cotdy. AKWO BU Xo4eTe yTunisyBaTtu
Lev BUpiG, 3BEPHITbCS 10 MiCLEBUX OpraHiB Bnaaun abo gunepa aAns oTpuMaHHs
iHpopmauii npo npaBunbHWIA cnocib yTunisadii.

FapaHTiiHUI TanoH
Ha

[KoHBekTOpHMIA OGirpiBau]
Homep 3amoBneHHsi: DA-K2000T/DA-K2000TS J1oT Ne: .....cccveiieeniiennen,
(mani - Mpogykr)
[aTa npuabaHHs NpoaykTy: .

MeyaTka gunepa

[ata Ta nignuc npogasus: .

3asiBa KopucTyBayva:
A niaTBEpAXylo, WO O3HaWOMMEHWA 3 YMOBaMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPUMaHHS BKa3iBOK, BWKMNAgeHUMX B IHCTPyKUii 3 ekcrnnyaTtauii Ta
rapaHTinHOMy TanoHi. S oO3HaoMneHWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, Wwo
niaTBEPAXYI0 BNACHUM NiANUCOM:

[Oarta i micuellignuc

|. BianoBiaanbHicTb 3a MpoaykT

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLEe3HaxoAXXeHHAM y M. [pyLuKyB,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkyB, KRS 0000062517, OkpyXHuii cyg
micta Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHOMi4HWI BigAain HauioHansHoOro cyaosoro
peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTtyTHui kanitan: 100 980,00 3NOTUX.

2 BignoBigHo A0 yMOB, BMKNaAEHWX Y LbOMY rapaHTiiHOMy TamnoHi, apaHT
Hafae rapaHTito Ha Bupi6, wo noxoamtb 3 AucTpub'toTopcbkoi Mepexi MapaHTa.
(3) BignoBiganbHiCTb 3a rapaHTiel0 MOLUMPIOETLCS NUle Ha AedekTu, Lo
BUHWUKNM 3 MPUYMH, npuTaMaHHux [IpoaykTy Ha MOMEHT Woro nepegadi
KopucryBauyesi.

(4) KopucTyBay, Ha niacTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHUA PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBW, WO AedekT cTaB OYEBUAHWUM MPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMmiHy. Cnoci6 peMoHTy MpoaykTy (MeTon PEMOHTY) BUSHAYaETbCS Ha po3cy
[apaHTa. Akwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXIMBUM, BiH 3anuiiae 3a coboto
npaBo 3aMiHWTU OedeKTHUIA enemeHT abo Becb Bupi6 Ha GespedekTHuiA,
3HU3NUTU LiHY Ha Bupi6 abo BigMoOBUTUCS Bif BUKOHAHHSI 4OrOBOPY.

Mo BigHoweHHIo Ao KopucTyBaya, AKkuii He € CnoxuBayYeM y po3yMiHHi 3akoHy
Bia 23 kBiTHA 1964p. LiuBinbHOro kopekcy, BignosiganbHicTb apaHTa 3a
30MTKY, O BUHMKNM BHACMIAOK Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 il yknageHHsmM
Ta BWKOHAHHAM, He3anexHo BiA MpaBoOBOrO  TUTYNy, OBGMexyeTbes
MaKcMmarsbHO0 BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHWMK TepMiH
KoMnoHeHTn npogykTy

KopucTyBava

TpuBanicTb rapaHTiNHOrO 3aXuUCTy
24 wmicsiui 3 gatn npuabaHHa
MpoaykTy, ik 3a3Ha4EHO B LIbOMY
rapaHTiiHoOMy TanoHi

1. YMoBUM Ansi oTpUMaHHsA rapaHTii

KopuvcTyBay noBMHEH Npea'siBUTK 3an0BHEHWUI rapaHTiiHMiA TarnoH Ha Bupi6 Ta
obrpyHTyBaTM 06CTaBuHM npuabaHHs Bupoby KopucTyBauem, Hanpwuknag,
npea'saBMBLLKN YeK, PaxyHOK-hakTypy Towo. 3 MeTo edEeKTUBHOrO po3rnsaay
peknamadii pekomeHayeTbes, Wwob KopuctyBay Hagae pa3om 3 Bupo6om Bci
KOMMOHEHTU, 3a3HayeHi B po3gini "Komnnekrauis npuctpor”, Wwo mMicTuTbCs B
MocibHMKy kopucTyBava.

2. WO KOpUCTYyBay [OOTPUMYETbCS IHCTPYKLA, HaBedeHWX B iHCTPyKUii 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiIiHOMY TarnoHi.

[apaHTis nolwmnptoeTbea nuile Ha TepuTtopito Pecny6nikv Monbia ta €C.
[apaHTia He nowwwmploeTbes Ha aedekTn MNpoaykTy, WO BUHUKAIOTb, 30Kpema,
BHaCNIgoK:

a. HepotpumanHsi KopucTyBayem ymoB, BuknageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 3okpema LWOAO NpaBWIIbHOI  ekcnnyarauii, TeXHiYHoro
06CcnyroByBaHHA Ta YNLLEHHS;

b. BukopuctaHHs KopucTyBayem 3acobiB Anst yvweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS, ki He BiANOBiAaloTb BUMOram IHCTpyKUiT 3 ekcnnyarauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHu Ta/abo moaudikauii MpoaykTy KopuctyBadem, siki He
6ynu yaromkeHi 3 FapaHTom;

e. BukopuctanHsi KopuctyBadem y Bupobi BuTpatHuMx matepianis, WO He
BiANOBIAaloTk BUMOram IHCTpykuii 3 ekcnnyarauii.

(5) KopuctyBay, skvil He € crioxuBaveM Yy po3yMiHHi 3akoHy BiA 23 KBiTHsS
1964p. LivBinbHOro kogekcy, BTpayae rapaHTito Ha MNpoaykT, B sikomy:

- CcepiliHi HOMepW, No3HaYeHHa AaTu Ta nacnopTHi Tabnuyku 6ynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NOLLIKOMKEHI KOPUCTYBaYeM;

- nnombu 6ynu nolKomKeHi kopucTyBayemM abo MaloTb O3HaKM BTPYYaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopucTyBay 30060B'A3aHWII CaMOCTIHO | 3a BRacHWii  paxyHoK
BWMKOHYBaTW pji, MnoB'a3aHi 3 NOBCAKAEHHOW ekcnnyaTtauieio Bupoby, o
BUMNMBaIOTb, 30KpeMa, 3 |HCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTiliHO i 3a BnacHWn
PaxyHOK.

IV. NMpoueaypa po3rnsay ckapr

(1) Axwo Bu BusiBMTE, WO Bupi6 npautoe HenpaBuibHO, nepen TUM, $K
npea'sBUTU NpeTeHsito, Bu NoBUHHI nepekoHaTucs, WO BCi KPOKM, 3a3HajveHi B
IHCTpyKUii 3 ekcninyaTauii, 6ynu BMKOHaHI NpaBWnbHO, NepLU HiX Npen'sBnaTu
NpeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCs nofaBaT peknamaldiio HeraiHo, 6axkaHo NpoTsrom 7 gHiB
3 MOMEHTY BUsIBNEHHS AiedekTy MpoaykTy. KopucTtyBau, SIKuil He € CNoXnBayeM
y po3yMiHHi 3akoHy Bia 23 kBiTHs1 1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae npaea,
L0 BUNNMBAOTH 3 Wi€l rapaHTii, AKWwo peknamadis He 6yae nogaHa npoTsrom 7
[OHiB.

(3) NMosigomneHHs npo peknamauilo MOXHa nodaTh, 3o0Kpema, B Micui
npuabanHsA MNpoaykTy, B rapaHTiiHOMy cepBici abo B nNucbMOBI ¢opMi Ha
Bka3aHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

KoHBekTopHWMI 0birpiBay
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(4) KopuctyBay Moxe nogaTtu peknamaldiito, BAKOPUCTOBYOUM hopMy, OCTYNHY
Ha Beb-cawTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii").

5. agpecw rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHs Ansi OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HalTU Ha
canti www.dedra.pl. AKWo ANsS NeBHOI KpaiHW HEMae rapaHTinHOro cepaicy,
peKkoMeHAYETbCS 3BEPTATUCS 3 rapaHTiiHUMK npeTeH3isMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLya).

6 3 wmetoio 6Gesnekn KopuctyBaya BUKOpUCTaHHSA AedekTHoro [Mpoaykty
3a60pOHEHO.

7 MonepepxeHHs: BukopucTaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HebedneuHum ans
370poB'A Ta XuTTa KopucTtysava.

8 BukoHaHHsi 3060B's3aHb 3a rapaHTietlo Biabyaetbcsi npotsirom 14 poboumnx
[HiB, paxytouu Big AaTh goctaskn KopuctyBadem 3asBrneHoro MpogykTy.

9. nepeg TuMm, siK BignpaBuTM AedekTHUn Bupi6 ans  peknamadii,
pekoMeHAyeTbCs  Woro  noyuctutu.  Bupib, wo nignsrae  peknamadii,
peKkoMeHAYeTbCH  peTeNlbHO  3axvwaTtu B4  MOWKOAXEHb nig  vac
TpaHCMOpTyBaHHA (pekoMeHOyeTbCsi  JocTaBnsATM  Bupib, wo nignsrae
peknamalii, B opuriHanbHiin ynakosLi).

(10) MapaHTiiHWMI TepMiH NPOAOBXYETHCSA Ha Yac, NPoTArom sikoro Kopuctyeay
He Mmir BukopucToByBatu [MpoAyKT, Ha SIKMIA MOLUMPIOETLCA rapaHTis, yYepes
nedexT.

[apaHTia He BUkNoYae, He obmexye i He npu3ynuHsie npasa KopucTtysaua,
nepen6ayeHi NOMOXEHHSMU MNPO rapaHTiiHi 3060B'A3aHHA WoAo AedekTiB
npojaHunx ToBapis.

BignosigHo go cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponencobkoro

MapnamenTy Ta Pagu Big 27 kBiTHA 2016 poky npo 3axucT qisnyHux ocib y

3B'A3KYy 3 06PO6KOK NEepPCOHanbHUX AaHWX i NPO BiNMbHUIA pyX TakMx AaHUX Ta

npo ckacyBaHHsi Oupektuen 95/46/€C (pgani: "RODQO"), nosigomnsemo Bam

HacTynHe

1. KoHTponepoMm BalLMx NepCcoHanbHUX AaHWX, BkadaHUX Y PopMi, € KOMNaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, MpyLwwkys (aani: «<KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06pOGMATUCA BUKIIOYHO 3 METOK  BUKOHaHHS
rapaHTifHOI npoueaypw AnNA NPUCTPOIO 3riaHO 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty pgauux (gani: «3P3[0») HapaHHa paHux €
[06pOoBiNbHUM, ane HeobXiAHUM A5 BUKOHAHHS rapaHTiiiHOT npoueaypu.

3. Bauwi gaHi 6yayTb 06pobnaTuca npoTarom nepiofy BUKOHaHHS rapaHTiiHoOT
npoueaypu Ta 3 METOK apXiByBaHHS Ha BUNaAoK HEOBXiQHOCTI 3axXUCTy Bif,
MOXIMBUX NpeTeHsii Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKiHYEHHSA TEPMiHY
MO30BHOI 4aBHOCTI.

4. Bawi faHi MOXyTb ByTU po3KpWTi TiNbku cy6'ekTam, siki o6pobnsitoTe AaHi
Big iMeHi KoHTponepa, Ha niacTtasi MMCbMOBOrO AOrOBOPY NPO AOPYYEHHS
Ha 06poGKy nepcoHanbHUX AaHux, Wo nepeabavae, 30kpema, TeXHIYHe
obcnyroByBaHHsA, XOCcTMHr abo obcnyroByBaHHs Beb-cainty, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy  komnaHito.  lNocTtavanbHukn  KoHTponepa  3060B's3aHi
3abesneyyBaTn ©Oesneky [daHuUX | [OTPUMMYBaTUCS BWUMOF  YMHHOIO
3aKOHOAaBCTBA LOAO 3aXWUCTYy MEPCOHaNbHUX [aHWX | He MOXyTb
BMKOPWUCTOBYBATK AOBIpeHi IM NepcoHanbHi AaHi B Uinax, BiAMIHHWX Bif
3a3HayeHux y aoroopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi gaHi He 6yayTb 06pobnsTMCA aBTOMaTU30BaHO,
3oKkpema, He ByayTb npodintoBaTucs, a Takox He 6yayTb nepegasaTucs y
TpeTi KpaiHW/MikHapoaHi opraHisatyii.

6. Bwu maeTte npaBo Ha 4OCTYn A0 CBOIX NEPCOHaNbHUX AAaHMX Ta MPaBo Ha
XHe BUNpaBneHHsi, BuaaneHHsi, obMexeHHst o6po6ku, NpaBo Ha nepeaady
[aHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6kK, y 6yab-SKNA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noOB's3aHMX 3 06pobGkoto KoHTporepom  Balmx
nepcoHanbHWX AaHnX, BU MoxeTe 3BepHyTHCs Ao KoHTponepa 3a agpecoto
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo mopaTtu ckapry 4O BiANOBIAHOrO HArns4oOBOro opraHy i3
3aXUCTy NepCoHanbHUX AaHuX;
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